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par zanimivost]
o Stjepann Radicu

Stjepan Radié, ognjeviti vodi-
telj hrvatske seljatke (kmetske)
stranke, ena izmed #Zrtev blaz-
pega dejanja PuniSe Raflica v
jugoslovenski narodni skupici-
ni, se nahaja sedaj v beograjski
bolnisnici na zdravljenju. Ome-
njeni atentat je njegovo ime Se
posebno razglasil in proslavil
Vse, kar se nana%a na tega ju-
goslovenskega politika, se bere
z velikim zanimanjem in gotovo
ustreZzemo tudi na8im Cditate-
ljiem z naslednjim| jposnetkom
Clanka, ki ga je napisal v «Wie-
ner Journal» neki I. F. pod na-
slovom «Kako sem videl Radic¢a»
(podnaslov: MoZ moje mlado-
Stne prijateljice Marinke).

«Slefan Radié — pife 1. F. —
lezi bolan v beograjski bolni-
Snici. Mogole se je v tem tre-
nutku, ko piSem te vrstice, Ze
odlo¢ilo njegovo stanje, mogoce
je mrzlica ponehala, mogole
pa...

Na vsak nalin pa je krogla,
ki je zadela Radiéa, zadela tudi
njegovo zvesto sojunakinjo, so-
delavko, njegovo vedno skrbno
soprogo, ki ga je spremljala po-
vsod, kamor so ga vodile njego-
ve zamotane steze. Vedno, ka-
der €itam ime Radié, mi pride
njegova podoba pred ofi.

Spominjasa se na staro, tem-
no hiso praskega starega me-
sta danasSnje stavbisCe za
eno izmed ministrstev. Takrat
je bil ta kraj zelo obljuden. Tu
je stanovalo veliko revnejsih
ljudi, med katerimi je bila tudi
neka Zena, vdova po magistrat-
nem uradniku s petero otrok.
Kako je ta Zena s svojo skrom-
no pokojnino mogla hraniti teh
pet otrok, jih gblatiti, vzgojiti in
jim najti primerno pozicijo v Zi-
vljenju, to mi bo estalo.vedno
uganka, uganka matere. In ven-
dar se ji je to posreédilo. Vsak iz-
med peterih otrok je postal v
Zivijenju nekaj. Tri hterke so
postale, kot je v uradniskih
druZinah navada, uditeljice.
NajmlajSa med njimi, MaFinka,
pa je postala Zena Stefana Ra-
diéa, ko Se ni bil zgolj politik.
Zapustila je Prago in odsSla z
njim v Zagreb, bila z njim v Pe-
‘trogradu, ga spremljala na po-
tovanjih na Dunaj, kjer sta bila
oba velkrat gosta v moji hisi,
kajii Marinko in mene so veza-
li skupni spomini na staro pra-
sko hiso v nasi mladostni dobi.
K meni sta takrat prisla v po-
set z dvema mladima deklica-
ma, Katerima se je pozneje pri-
druzil Se Zivahen decek. Vec Ca-
'sa pozneje sta dobila Se druge-
ga sina, ki je postal Benjamin-
"€ek druZine. Potem nam je po
vijugasli poti teklo Zivljenje,
vendar pa nismo nikdar preki-
nili nasih zvez. Ko je leta 1917.
pritiskala na Dunaju velika si-
la in lakota, mi je pisala Mari-
ja Radi¢, naj pridem na poletje
v Zagreb, Kjer ni nobenega po-
manjkanja. Pridem lahko k
njim v goste, kjer bo njen moz
Ze skrbel, da bom iz bogatega
Zagreba prinesel na Dunaj, kar
bom hotel. Mene pa so drzale v
okovih stanovske dolZnosti in
skrbi.

Pretekla so leta. Leta 1924,
Ppred Veliko noc¢jo se je mudil
Radié¢ s svojo soprogo na Duna-
ju, kamor sta dospela iz Londo-
na. Obiskal sem ju na njuno po-
vabilo. Sprejela sta me prav z
ono slovansko gostgljubnostjo
in prisrtnostjo. Marsikaj smo si
povedali in gorko in prijatelj-
gsko smo drug drugega posiusa-
li. Toda nehote in kar sam od
sebe se je pogovor povralal na
politiko. Radié je ostal Se vedno
oila vrofa glava. Svoje politi¢ne
zamisli in namene mi je razla-
gal s tako hitrostjo in intenziv-
nostjo, sedaj v nemsS¢&ini, sedaj
v hrvas€ini in scdaj v CeS€inis
da sem mu komaj sledil. Potem
mi je govoril o svoji domovini,
0 svoji druZini v Zagrebu, o svo-
Jem idealu patrijarhalizmu, o
'svoji «hi8i», ki jo je postavil kot
‘druZinski ofe za svoje otroke in
‘teh otrok otroke, kjer ysi stanu-
jejo, so vsi zrasli in v katerg se
bodo povradali kot v tiho zayer-
je. S ponosom mi je kazal slike
otrok in vnukov. Lepi, postavni
ljudje so, pravi jugoslovenski
tipi, ki pa izgledajo prav mon-
‘dano. Nato mi je pekazal ne-
kaj Stevilk, takrat v Zagrebu iz-
haiajofega nemé&kega tednika

«Freies Heim». V njem je priob-
il on sam kratko epizodico iz
svojega dijaSkeg:\ Zivlijenja. Ze
k.ot Sestodolec je bil odlo&no pro-
ti takratnemu hrvatskemu ba-
nu, znanemu grofu Khuen He-
dervary-ju. Neko& je pri pred-
stavi opere «Nikolaj Subié Zrin-
ski» v zagrebSkem gledalif®u
pri nekem prizoru gzavpil kot
mlad gimnazijec na vse grilo in
sam: «Dol s tiranom Hederva-
ry-jem.» Ko je ta vzklik drugil
ponovil, so ga aretirali. Da se
bo kaj takega zgodilo, o tem je
bil Ze prej prepri¢an, kar izpri-
tuje dejstvo, da je pred odho-
dom v gledalis®e ukazal svoii
gospodinji pripraviti zavoj peri-
la ter ji rekel, da se najbrZe ne
vrne vel iz gledalista domov.
Na policiji, kamor so ga prigna-
li, so mu z zelo prijaznim bese-

dami ponudili, naj podpise izja-
vo, v kateri izjavlja, da je zakli-
cal omenjene besede le v preveli-
kem navdusenju. Nij., eks. grof
Hedervary da se zanima zanj in
je sliSal, da je on eden izmed
najboljsih uéencev na gimmaziji.
Obljubili so mu, da se mu ne
bo nifesar zgodilo, ako podpisSe
omenjeno izjavo, s katero se go-
tovo dovoljno- opravifi. V Radi-
¢u Sestololcu, Ze takrat mlade-
ni¢ z molnim politi¥nim in-
Stinktom in vesel, da bi postal
mudlenik, je vstal mo% in — ni
podpisal. Grof Hedervay pa je
tedaj storil najpametnejie, kar
je mogel, da je namre& mlade-
ni¢a okregal in ga nato izpustil,
kar mu pa& gotovo ni bilo po
volji, ker se je bil tako globoke
zamislil v vlogo muéenika.»
D. B.

Tragitna smrt strojnika Pomelle

pri nesrenem padcu zrakoplova , ltalia*

Podrobno poratiio o nesretl

Priprave za iskanje zrakoplova
O Marianu in tovarisik mikake
vesii

RIM, 27. Okrog 4. ure je rim-
ski urad agencije «Stefani» iz-
dal naslednje podrobno poroéi-
lo o padcu zrakoplova «Italia»
in njegovih posledicah:

BrezZifna postaja na ladji

«Citta di Milano» sporofa, da |

piha severno Svalbardskih otc-
kov Ze tri dni mofan zapadni
veter, spri¢o katerega je vsak
polet nemogolf. Skupina pone-
sretencev, ki je sedaj pod vod-
stvom kapetana Viglierija, se
nahaja okrog 20 milj vzhodno
otoka Foyna. Ladjo «Bragan-
za» Se vedno obkroZajo ledene
gore, tako da se ne more pre-
makniti z mesta. Nahaja se bli-
zu Severnega rta. Na ladji sta
dve norveski letali, Larsenovo
in Litzowo.

Medtem je podal general No-
bile, ki se sedaj zdravi na ladji
«Citta di Milano» poro&ilo o na-
daljnjih podrobnostih glede
padca zrakoplova. — Najprej je
udarila ob ledovje ladjica, ki je
bila pritrjena na zadnjem delu
zrakoplova, v kateri se je naha-
jal glavni strojnik Vincenc
Pomella. Ladjica se je docela
razbila. Blizu razdrie poveljni-
Ske ladjice se je kasmeje naSel
Pomella mrtev. Nobilejevi to-
variSi so ga pokopali.

Ko se je ladjica odirgala od
zrakoplova in se je s tem nje-
gova teZa olajZala, ga je veter
znova dvignil in odnesel v sme-
ri proti 110°. Kmalu nato so No-
bile in njegovi tovariSi opazili
v razdalji kakih 10 km majhen
steber dima. Morda je zgorel
kak sod olja ali bencina, ki je
brzkone padel z zrakoplova.

General Nobile meni, da bi
se moral preiskati del ledovja,
ki se nahaja med taboristem
kapetana Viglierija in kakimi
50 km proti vzlodu, in sicer za
kakih 10 stopinj proti severu in
10 stopinj proti jugu. Za iska-
nje zrakoplovov in one skupi-
ne njegove posadke, ki je osta-
la na njem, se pripravljajo ita-
lijanska hidroplana «Savoia 55»
in «Marina IL» ter 3vedski tri-
motornik «Upland», ki bodo
priceli skupno izvajati potreb-
ne polete, ¢im se bo vreme zbolj-
Salo.

O Marianu in obeh njegovih
tovarisih ni doslej nikake vesti.
Iz pojasnil generala Nobileja
sledi, da je ta skupina odsla po
poti, kot je bila naznafena Vv
prejSnjih poroc¢ilih. S sabo je
vzela zalogo Zivil, ki jim bo za-
dostovala za Ztirideset dni, zem-
ljevide in orodje, ki je potrebno
za doloc¢itev kraja, kjer bi se
od prilike do prilike nahajali,
In druge refi. Odsla pa je ta
skupina brez Zotora in brez o-
rozja.

Svedski meteorolog, ki je od-
Sel z Marianom in Zappijem
proti Severnemu rtu, je menil,
da bo mogla skupina prepoto-
vati po 10 km na dan. Toda No-
bilejevi tovarisi so se preprita-
li, da je mogla ta skupina pro-
dirati proti zapadu le za 5 km
dnevno. Ko je slupina odhaja-
la, je brezZifni:«* potom pad
sprejemala vesti in nawvodila,
ki jih je pos&iljala postaja na la-
dji «Citta di Milano» in druge
ekspedicije, ki so iskale pone-
srefence, toda on sam takrat e
ni mogel spri¢o nekaterih po-
Skodb pri oddajni postaji dajati

kalim. navodila kapetanu Roma-
gni.

RIM, 27. «I1 Lavoro d'Italia»
porota, da se bo general Nobile
osebno udeleZidl iskanja in
reSevanja posadke ponesrele-
nega zrakoplova «Italia», Ta
vest pa do sedaj ni bila 3e urad-
no potrjena.

RIM, 27. Po neki brzojavnd ve-
sti iz Aten, so v neki griki va-
si ulovili goloba-pismonoso, ki
je imel na nogi pritrjen obro-
Cek z napisom «Italia». Domne-
va se, da gre za goloba, ki ga
Jje izpustila posadka Nobileieve-
ga zrakoplova na poslednjem
polarnem potovanju in ki se je
nat poti v Italijo zgreSil pravo
pot.

Ceboslovaska ekspedicija za re-
Sitev profesorja Bshouneka

PRAGA, 27. Cehoslovaski li-
sti poro&ajo, da se bo sestra pro-
fesorja Behouneka v kratkem
podala na Svalbardske otoke
na &elu ekspedicije, ki jo otg'tb'-1
nizira &ehoslovadki industrijec
Bata. Odpeljala se bo z vlakom
in parnikom do Hammerfesta,
kjer se Ze pripravlja zanjo in
njene spremljevalce posebno le-
talo. Poletela bo mnajprej do
King's baya'in nato do Viglie-
rijevih tovarifev, med katerimi
je tudi njen brat profesor Be-
hounek.

Ekspedicila za reSiteo

Amundsene In piegevih fovariSev
Sodelovanje letala «Marina L»

RIM, 27. Davi je prispel v
Tromsé hidreplan «Marina L.
Tu bo ostal nekaj dni, da po-
skusi na kak nadin najti fran-
cosko letalo «Latham 47», ki je
izginilo brez sledu in Z njim A-
mundsen, Guilbaud in dva dru-
ga letalca.

Iz Stockholma pa porotajo,
da so odletela proti Narvicku
tri letala, dve tipa «Fokkers,
eno pa tipa «Tignola-De Havi-
land». Na Svalbarde bodo pri-
spela brzkone v nedeljo.

Norveika viada beo odposlala
na Barentsove morje dve ladji

OSLO, 27. Norveska vlada je
na posebni seji sklenila, da se
nemudoma zberejo potrebna de-
narna sredstva za odpo#iljatev
ladje «Hobby» in Iledolomeca
«Veslekari» na Barentsovo mor-
je, da morda najdeta pogresano
letalo «Latham 47» in njegovo
posadko. Vel znamenitih norve-
gkih raziskovalcev severnih
krajev se je javilo, da pomaga
pri iskanju letala. Pri tem iska-
nju bodo sodelovali francosko
letalo «Strassbourg» in parnik
«Wibgaelsars», ki je Ze odplul
proti Medvedjim otokom

Novo norvesko ekspedicijo za
reSitev Amundsena bn vodil
njegov nefak. NorveZki narod
se je odzval pozivu vlad: z ve-
likimi denarnimi prispevki za
organiziranje nove ekspedicije.
ki naj bi redila svetsvnoznane-
ga polarneza 1aziskovica m
znanstvenika.

12 jtalijanskih letal odleti danes
preti Londonu

RIM, 27. Jutri bo odrinila s
tukajSnjega letalis¢a «Littorio»
eskadrilja 12 letal pod povelj-
nistvom drZavnega podtajnika
za aeronavtiko, ki je namenje-
na v London, kjer se bo udele-
Zila velike angle¥ke letalske
prireditve.

Nova polarna ekspedicija

Dr. Eckensr bo poletel z Zeppe-
linom nad Severni tefaj
RIM, 27. «Brillante» porota
iz Londona, da je prof. Jurij
Wegener javil Drustva za polar-
na raziskovanja v Leningradu,
da namerava napraviti dr. Hu-
go Eckener — znani zgraditelj,
Zeppelina, ki je napravil polet:
odensko jezero-ZdruZene drZa-
ve — dva poleta nad Severni
tefaj z Zeppelinom novega ti-
pa. Predvidevani stroski znaSa-
jo okoli 10 milijonov mark, ki
jih v glavnem namerava Kkriti
swemska vlada. Wegener je na-
dalje javil, da 80 se ukrenili Ze
petrebni koraki pri oJovjetski
»vladi, ki bo zgradila dva stebra
za pristajanje: enega v Lenin-
gradu, drugega v Nurmansku,
medtem ko bodo ZdruZene dr-
Zave preskrbele mostvo in raz-
ne potrebifine ekspedicije. Po-
sadka bo Stela 35 oseb, med ka-
terimi bo 15 znanstvenikov.

Seja Zitnega odbora

RIM, 27. Prihodnjo sobcto se
bo sestal pod predsedstvom mi-
nistra nacionalnega gospodar-
stva Zitni odbor, ki bo razprav-
ljal o leto3nji letini Zita in o
vprasanju, kako naj se izvajajo
Ze dololeni ukrepi za pobijanje
Spekulacij z Zitom.

‘Otvodm driavnega cesinsga
” urada

RIM, 27. Minister za javna de-
la on. Giuriati bo jutri otvoril
v. svojem ministrstvu upravni
svet driavnega cestnega urada.
kateremu bo ob tej priliki ozna-
&il smernice njegovega delova-
nja.

Dvanajst Italijanov kzgnanih iz
Francije radi prevratne propa-

RIM, 27. Agenciji «Recentissi-
ma» porolajo iz Pariza, da je ta-
mo&nja policija aretirala 12 ita-
lijanskih politi¥nih izseljencev.
ki so razvijali prevratno propa-
gando in so bili radi tega po-
zvani, da zapustijo francoska
tla. Aretiranci so bili odvedeni
na belgijsko mejo.

Jugesiovenske tovarne mila se
" bodo zdruZile v kartel

RIM, 27. Dopisnik agencije
«Roma» porofa iz Beograda, da
kroZzi v tamkajSnjih trgovskih
krogih vest, da se bodo vse ju-
goslovenske tovarne mila zdru-
Zile v kartel. Namen te zdruZi-
tve bi bil pred vsem ta, da se
prepredi medsebojna konkuren-
ca omenjenih tovarn.

izpred posebnesa fribunain
Obsodba 10 komunistov

RIM, 27. Pred posebnim tri-
bunalom se je danes kondala
obravnava proti 12 biviim po-
krajinskim tajnikom razpusce-
ne komunisti¢ne stranke, obto-
Zenim rovarenja proti drZavnim
oblastem. Ob 20. uri je predsed-
nik sodiséa razglasil obsodbo,
po kateri so bili obsojeni: Anton
Oferti, Izidor Marchioro, Albert
Fabbri, Athos-Adone Lisa na 9
let, 10 mesecev in 12 dni jele:
Artur Brustolon na 8 let, 10 me-
secev in 22 dni; Elio Negri, Leo-
pold Gasperini in Josip Schiavon
na 7 let, 8 mesecev in 22 dni;
Orfello Tortollo na 4 leta, 5 me-
secev in 12 dni; Jernej Petronio
na 4 leta, 11 mesecev in 6 dni
jele. Poleg tega so bili vsi obso-
jeni na 3 leta policijskega nad-
zorstva ter na izkljulitev od
javnih sluZb. ObtoZenca Ferdi-
nand Papi in Mihael Minguzzi
sta bila opro3fena, poslednji ra-
di pomanjkanja dokazov, prvi
pa z motivacijo, da ni zagresil
kaznivega dejanja. Razprava
proti 4 odsotnim obtoZencem se
ne bo vriila.

Dar vseufilis&a v Nancyju beograj-
ski univerzi

BEOGRAD, 27. V znak spoStova-
nja in prijateljskih vezi je poslala
univerza v Nang¢yju, na kateri je
Studiralo in 3e 5tudira mnogo ju-
goslovenskih visoko&olcev beograj-
skemu vseu&iliitu veliko v platino
vdelano kolajno, izdelano nalaX
za beograjsko univerzo. Na celni
strani kolajne je reliefna slika u-
niverze v Nan¢yju z latinskim na-
pisom: Univerzt v Beogradu po-
zdrav, &ast in slava. Ploito s ko-
lajno je izrotil beograjski univer-
zi profesor mednarodnega, zaseb-

o ——

nega in javoega prava v Nangyju

Drelskav prott Ratlty

ZasliSevanje prid

BEOORAD, 27. Po vieraj3njih
intenzivnih zasliSevanjih preisko-
valnega sodnika Milutinoviéa, so
se zasliSevanja danes nadaljevala.
ZasliSsanih je bilo mnogo narodnih
poslancev, pregledala so se vsa
dosedanja zasliSanja in sploh vse
reci, ki so v zvezi z dogodki v na-~
rodni skup®ini, in posebno & za-
pisnik o stvareh, ki so se dognale
na licu mesta.

Prvi je bil danes zaslisan hrvat-
ski poslanec in prista¥ HSS Ivan
Celan, ki je videl krvavo tragedijo.
Njegove zasliSsanje je trajalo tri
Cetrt ure. Poslanec je preiskoval-
nemu sodniku Milutinoviéu opisal
ves potek dogodkov, kakor so se
pac odigrali, in podrobnosti, ki jih
je videl na lastne od&i.

Za njim je bil zaslif%an skupsé&in-
ski stenograf Pisakovi¢. ZasliZeva-
nje te prife je trajalo nad emo uro.
Potem jo sodnik Milutinovié spet
nad eno uro zasliSeval raditevske-
ga poslanca Valjevea, ki je sedel
za Radiéem. Povedal je, da je za-
klical Radi¢u, ko je padel prvi
strel: «Skrite se- Zdi se. da bo stre-
ljal na vas.» Stjepan Radié¢ se je
nato nagnil pod klop, a Ze nasled-
nji trenutek je zadobil teZko rano
v trebuhu.

Ranjeni poslanci bolo lahko v
kratkem zapusiili bolnico?

Po danaSnjem dopoldanskem
zdravniSkem pregledu bolnikov je
bilo izdano naslednje porotilo:

«Stjepan Radié: temperatura
37.4, Zila 92, dana3nje stanje do-
bro. Bolnik poseda v naslanjafu
in ima velik apetit. Vse kaZe, da
je bolnik krizo Ze prestal. Dr. Per-
nar je prebil nof mirno. Njegova
{omporatura je mormalna. Danes
je e lahko zapustil posteljo. Ivan
Grandja se poluti dobro. Rana se
normalno celi. Ce bo zdravljenje
napredovalo v tem teku, bodo lah-
ko vsi trije ranjeni poslanci v treh
ali §tirih dneh zapustili bolnico in
se predali domad&i oskrbi.»

“Jugesiovenskl krall

se udeleii danes svedanostl
na Ceru.

BEOGRAD, 27. Danes dopoldne
je bil sprejet v avdijeco pri kra-
liu bivdi podpredsednik radikal-
skega poslanskega kluba in pri-
stad paSi¢evske struje Elija Mi-
hajlovié. Na dveru je bil od enaj-
ste ure do poldne. Poufeni krogi
zatrjujejo, da je bil Mihajlovi¢ v
avaijenct mesto Ace Stanojeviéa,
prvega podpredsednika glavnega
odbora radikalske stranke, ki )e
resno zbolel. Takoj za Mihajlovi-
éem je bil sprejet v avdijenco
pri kraljw =zunanji minister dr.
Marinkovié.

Kralj bo jutri odpotoval na sve-
¢anosti na Ceru, povodom drZavne-
ga praznika Vidovdana namreé seo
bo na Ceru odkril spomenik pad-
lim vojakom iz tamosSujega kraja.
Se tekom istega vetera se bo kralj
vrnil v Beograd. Kralja bodp
spremljali upravnik dvora Dimi-
trijevi¢, min. predsednik Vukice-
vié, ministri Andrié, Mijovié¢, Pera
Markovié, Grol in Angjeli'novié, ter
Davidovié in Timotijevic.

Poljska viada podala ostavko

VARSAVA, 27. Celokupns
poljska vlada je podala ostavko,
Predsednik republike je poveril
mandat za sestavo nove vlade
dosedanjemu ministru Bartelu.
Bartel je Ze zaklju®il pogajanja
za sestavo nove vlade in koli-
kor je do sedaj znano, je mar-
Sal Pilsudski sprejel mesto voj-
nega ministra.

RIM, 27. Agenciji «Roma» po-
rotajo iz Beograda, da pri-
pravlja rawvnateljstvo jugoslo-
venskih drZavnih monopolov
nov zakonski naé&rt gicde dr-
Zavnih monopolov, ki ga bo v
najkrajSem ¢asu predlozZilo via-
di v odobritev. S tem novim za-
konom, ki bo baje stopil v ve-
ljavo koncem julija t. 1., se bodo
uvedle znatne preosnove glede
proizvajanja in prodajanja mo-
nopolnega blaga.

PolitiCne beleZke

Eomunisti in skrajni nacionali-

sti izgubljajo tia na Cehoslova-

Skem. - Tudi em3ki iredentizem
pesa.

Pred par dnevi je &ehoslova-
Ska komunisti¢na stranka sku-
Sala na senzacionalen natin pri-
tegniti nase pozornost Cehoslo-
vasSke in Inozemske polititne
javnosti s tem, da je v izredni
izdaji svojega glasila «Rudo
Pravo» naznanila, da namerava
notranje ministrstvo v najkraj-
Sem ¢asu razpustiti komunistié-
no stranko. V podkrepitev te ve-
sti je list objavil besedilo toza-
devnega ministrskega odloka.
Toda voditelji komunistifne
stranke niso dosegli svojega na-
mena. Cehoslovasdka javnost se
ni prav ni¢ razburila radi nave-
dene vesti, ki je bila sicer brez
vsake podlage. Dosegli so samo
to, da je bila cela izdaja «Rudo
Pravo» zaplenjena radi objave
neresnine vesti. Dokument, ki
ga je ponatisnil list, je bil nam-
red ponarejen. Neledna zadeva
je priSla v javnost in tako je ko-
munistitna stranka zadobila
hud udarec, ki je jako omajal
njen itak ne vel trdni poloZaj.

Tudi drugi eksirem c¢ehoslo-
vaikega politi¢nega Zivljenja —
skrajni nacijonalizem, ali, ka-
kor so ga nekateri nazivali, Ce-

hoslovaski fasSizem, ki je bil leta
1926. na visku svoje modi in o
katerem se je tedaj sodilo, da
bo postal oCe Tilen faktor v Ce-
hoslovaski politiki, je silno ope-

Sal in je Ze blizu svojemu koncu.

Istotako peSa in izplahneva
nemSki iredentizem. Nemci na
Cehoslovaskem so po ogromni
vedini uvideli, da je iredentistic-
ni program neizvedljiv, zato so
krenili na pota, ki vodijo k so-
#itju in sodelovanjo s ¢ehoslova-
Zkim narodom. Najbolj3i dokaz
temu je pad dejstvo, da sodelu-
jejo Nemeci v vladi ¢ehoslovaske
republike.

DNEVNE VESTI

Zdravije

Prejeli smo: :

Pretekli teden je nekdo 3pi-
sal nekoliko vrsiic o jetiki. Do-
bre bi bilo vaditi stalno rubriko
o zdravstvu spiol. :

In evo vam nekoliko mojx}x
skromnih mnenj, d<Ceprav se je
potrodilo Ze toliko Crnila za to
vprasanje, Ceprav se je toliko
knjig Ze matisnilo in Ceprav se
bo kdo obregnil ter rekel: a
kaj treba vedno eno in isto tro-
bitil

So stvari, ki niso nikdar do-
volj pojasnjene, nikdar dovolj
poudarjene in na katere Clovek
nehote in nevede prav rad po-
zabi ali jih zanemarja ali pa
sploh mu niti na misel ne pri-
dejo, Cetudi so najenostavnejse.

Naj mi bo dovoljeno torej, da
izrazim svoje mnenje o treh
stvareh, ki so velevaZne za o-
hranitev zdravija, ali za izloCi-
tev bolezni ali za olaiSanje te
poslednije, &e je Cloveka Ze za-
¢ela trpingiti. To so: snaga,
prva in glavna podlaga zdrav-
ja, dom in sport.

Te vrs e so bolj namenjene
deZeli nego mestu, ker stoji v
tem oziru flovek v mestu neko-
liko pod kontrolo in nadzor-
stvom, med tem ko je na deZeli
prepuilen svoji volji, svoji raz-
sodnosti.

Torej o snagi.

V mestu so industrijske usta-
nove pod pritiskom oblasti mo-

rale in e morajo uvajati vse
novotarije, vse prepotrebne u-
dobnosti z ozirom na zdravje.
Zaenkrat so predpisane pre-
oblafilnice, umivalnice ali ko-
peli, zra&ni in svetli prostori za
vsak obrat, katerega hotef o-
tvoriti, in e manjka to, ne do-
bi5 dovoljenja za obratovanje.
O tem bi znali marsikaj pove-
dati sedaj peki in mesarji.

Obrtniki, gospodarji ali delo-
dajalci, se temu upirajo z zob-
mi in nohti, navajajoé&, da so te
vpeljave njih financielni pogin
in le strogo izvajanje predpisoy
jih preprica, da povzroca njiho-
va zanikrost, hiranje ali celo
pogin toliko mladih mo¢i, dru-
zinskih ocetov in rJ >da sploh.

D:znes ne vidimo veé po me-
stu umazanih Kovacdev, oglarjev
in drugih rokodelcev, ker le-ti
morajo prej v kopel in se pofte-
no umiti in osnaziti, preden za-
pustijo delo. Poleg tega pa ne
molrejo na ulico z obleko, ki so
jo rabili na delu, temve& si mo-
rajo nadeti drugo snaZno, in ¢e
hoCejo nesti s seboj delavno o-
bleko, jo morajo zaviti v papir
ali kako drugo stvar.

To pa ni samo z ozirom na e-
stetiko ulice, temve& zato, da
se prisili delavec, da menja o-
bieko ter da stavi zracdit svojo
od znoja prepito, da se razkuZi,
ker se ne more zahtevati, da bi
jo vsak dan pral sproti. Torej
menjavanje obleke, posebno pa
perila, je neobhodno potlrebno
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V Trstu, dne 28. junija 1928.

gdravju; kajti &im je nekoliko
umazana, ne pusti prodirati do-
wolj zraka, in to utruja veliko
Bloveka, in &im se futi &lovek
pekoliko trudnega, je Ze bolan.
Zratenje je torej mnajboljSe
razkuZevanje wvsake stvari.
Sicer pa vsi vemo, kako se po-
Futi tlovek, potem ko je napra-
vil kopel, si nadel ¢isto perilo
fn se oblekel praznifno. Ali se
ne potuti bolj &ilega in zdrave-

ga?

Ali bi ne bilo dobro, da bi tudi
nasi mali kmetje uvedli razne
terlife in tute za delo, ki naj bi
jih takoj preoblekli &im pridejo
domov, ker one teike, razirga-
ne in zakrpane obleke niso
predvsem pripravne za delo, ne
dajo se oprati in kontno jih
kmet nosi toliko ¢asa, dokler
jih ne vrie na kup gnoja. :

Res, da se ob mnedeljah in
praznikih preoblefe, ali to je
vse premalo, v enem tednu se
obleka ne prezrali in, Kkar jg
glavno, je ne opere nikdar ali
zelo redkoma, ker je preteika.

Svetoval bi torej naSim kme-
tom, da bi uvedli posebne oble-
ke za delo, ki so tudi zelo po ce-
ni. da bi poskusili se umiti po
selem Zivotu po konlanem de-
lu, zapazili bi, da bi se zjutra)
ne #utili tako utrujene in otrple
kot doslej. Delavno obleko pa
naj zracijo, da se razkuZi, ter
naj jo dajo oprati vsaj vsakih
14 dni.

videl bo vsakde, kako blago-
dejno bo vplivalo to na niegovo
zdravje; in marsikatero prehla-
jenje si bo s tem prihranil.

Prihodnii€ pa nekoliko o u-
dobnosti stanovanjske hise in ©
dosedaniji zgreseni praksi in na-
vadi pri zidanju na deZeli.

-—-g__

Stanovska nJ;s—tﬁe—v nouliarice
Publikaciiz verske nargue

Dezelni faSistovski novinarski
sindikat sporoca: i

Osrednji odbor organizacije «A-
ziona Cattolica 1i-'iaras je opozo-
ril nacionalnega iajnika faSistov-
skega novinarskega sindikaia, da
bi bilo primerno, da se oni, ki vo-
dijo in piSejo fkofijske Zupnijske
in druge publikacije te vrste,
asketske liste, glasila verskih
druzb in podobne liste, vpiSejo Vv
poseben oddelek (oddelek St. 4)
stanovskega novinarskega sezna-
ma, ki je bil ustanovljen s kr. uka-
zom od 26. fcbruarja 1928. Nacio-
nalni tajnik sindikata posl. Her-
man Amnicucei se je izjavil za ugo-
ditev tej pro3Znji pcd pogojem, da
jo odobri Nj. eks. pravosodni mi-
nister.

Nj. eks. pravosodni minister je
tudi dal povoljno mnenje, in sicer
v naslednjemn pismu:

«Gospod poslanec! Odgovarjam
na Vase pismo od 10. t. m., s kate-
rim ste me vprasali, ali naj se vpi-
v posebni oddelck novinar-
skega seznama, v smislu L 4,
predzadnji odstavek, Kkr. ukaza-
zakona od 26. februarja 1928, St.
384, tudi oni, ki vodijo in piSejo
Zkofijske revije. rlasila cerkvenih
kurij in redovnih, Zupnijske liste,
asketske publikacije glasila ver-
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skibh druitev, uradna obvestila ka-
toliskih drusSicv itd.
Mislim, da se na sploino mora

odgovoriti potrdiino na postavlje-
no vpradanje, kajti publikacije, za
katere gre, cetudi niso ¢Cisto infor-
mativne glede verskih opravil,
spadajo po svoji vsebini med teh-
nitne revije, za katere dovoljuje
¢l 19. v zvezni s €L 4 kr. ukaza od
26, februarja 1928, da jim je lahko
odgovorni urednik oseba, ki ni
pravi novinar, samo e s¢ vpiSe v
dodatni sezmam (seznam 5. 4), ki
jo prikljufen h glavnemu sezna-
mw To odgovarja sicer tudi sta-
nju stvari, kajti omenjene publi-
kacije oskrbujejo skoro vedno
zupnijski in drugi duhovniki. ki
delujejo v cerkvah in ki torej ne
morejo imeti svoistev novinarja.
Seveda ta redfitev ne more velja-
ti za one revije, ki, dasi so ver-
skega znac¢aja, imajo v resmici tu-
di bistveno politicno vsebine. V
tem sluéaju mora biti odgovorni
direktor vpisan v seznamu novi-
narjev kot mnovinar - profesionist
ali vsaj kot publicist v skladu s
prvima dvema odstavkoma ome-
njenega €. 19. kr. ukaza od 26.
februarja 1928, Podpisan Rocco.»
V skladu 2z mnenjem Nj. eks.
pravosodnega ministra in nacio-
nalnega {ajnika faSistovskega sin-
dikata italijanskih novinarjev po-
ziva tukajSnji dezZelni juliiski sin-
dikat vse spisovalce in odgovorne
dircktorje omenjenih publikacij
na ozemlju trZzasSke, goriSke, vi-
demske, pulske, reSke in zadrske
yokrajine, naj vloZijo v &m kraj-
:am Casu proinjo za vpis v 4. do-
latni seznam. Profnjo na prostem
apiriu je nasloviti na tajnika de-
slnega novinarskega sindikata
indacato regionale fascista dei
fornalistf) dr’ Michele Risolo,
Yarza Verdi 1 — Trieste in Vv
amislu & 6. kr. ukaza 26. februar-
hlm,l&wjijotrebapdloliﬁ
paslednje Mstine: 1) drZavljanski
Hst; 2) potrdilo o uZivanju driav-
Manskih pravic; 3) rojstni list; 4)
kazenski list, ki naj ne bo starejsi
od treh mesecev od datuma pros-
nje. Poleg tega naj se priloZi tudi
en izvod publikacije, ki jo prosilec
vodi ali piSe.

V ravnanje vseh prizadetih se
opozarja v smisiu 4. odstavka ¢l
19 kr. uk. od 26. februarja 1928,
da prenehajo s 1. januarja prihod-
njega leta imeti veljavo vsa pri-

“znanja odgovornih direktorjev in

odgovornih urednikov, e prizade-
ti ne predlozijo glavnemu driav-
nemu pravdniku potrdil, da so
vpisandi v movinarski seznaiu.

Opozorilo izietnikom

Obtinska uprava sporola, da
prihajajo od vseh strani okokice
pritozbe kmetovalkcev proti nedelj-
skim izletnikom, ki se podajo na
izprehod v okolico ter pri tem
brezobzirno teptajo obdelano zem-
ljo, skalejo in se igrajo po njivah,
a nekateri celo jasejo po obdelani
zomlji. S tem declajo kmetovalcu
ob&utno Skodo. Drugi melejo brez-
skrbno okrog ogorke cigaret in 3e
porete vzigalice, s C¢imer povzro-
&ajo mo#nost, da izbruhnejo po
gozdovih poZari.

Obé&inska uprava opozarja take
brezobzirne izletnike, da se je nad-
zorovanje zemljid& poostrilo in da
bodo vsi, ki se zasaéijo pri takem
nedopustnem ravnanju s tujo last-
nino, strogo kaznovani.

O pet-, deset- in petindvajset-
lirskih bankoveih

Oblastva opozarjajo, da osta-
nejo 5- in 10-lirski bankovci v
prometu do 31. decembra 1928,
tisto razveljavljeni pa bodo Sele
30. junija 1929.

Paziti pa je treba na 25-lirske
bankovee, ki stopijo iz veljave
ze 30. junija t. 1. (1928.). Potesta-
tom je naloZeno, naj o teh stva-
reh obvestijo svoje okL&inarje.

O=ebra vest.

Kakor razvidno iz «Vestnika na-
ufnega ministrstva» od 14. t. m,,
je napravil nas$ rojak prof. Anion
Pavsi¢ izpit za poufevanje nem-
i£Cine na srednjih Solah z najbolj-
Sim wuspehom. Cestitamo!

Lastni peSini teko&l raZani za
piadevanje prencsnih pristojbia
(lassa scambi)

Da se trgovei in obriniki izog-
nejo hudim denarnim globam in
sodnijskim kaznim, se vnovi& opo-
zarjajo na dolotbe ¢lena 17. kr.
odl.-zakona z dne 22. decembra
1927, &t. 2069, po katerem Imorajo
7o samo radi tega ker so vpisani
v seznam dohodninskega davka,
kategorija B za letni dohodek ne
manji od 15.000 lir, odpreti lastni
teko®i poitni rafun za izplafitev
prenosne pristojibine — 4m sicer to
najkasneje do 30. t. m. in hkratu
izpladati v ta namen vsoto v sle-
dedi viSini: L 500 za vsako druZbo,
ki i¢ obdaviena z dohodninskim
davkom na od 15.000 do 25.000 lir
letnega dohodka; L 1000 za drukbe,
ki so obdaviene na letni dohodek,

ki prekasa 25.000 lir.

RAZSTAVA RISB IN ROCNIH
DEL

Kakor obifajno vsako leto,
se razstavijo tudi letos risbe in
rofna dela v telovadnici sveto-
jakobike Sole. Razstava bo od-
prta danes v Cetrtek, jutri v pe-
tek in v soboto, vsak dan od 9.
do 12. ure predpoldne in od 3.
do 6. ure zveler. Roditelji in
prijatelji mladine se vabijo, da
si ogledajo to zanimivo prire-
ditev. — Vodstvo.

PASJE ZNANKE

Obé¢instvo se opozarja, da bo
obinska uprava dala poloviti vse
pse, ki s 1. julija ne bodo oprem-
ljeni s predpisano znamko. Znam-
ke daje obéinska zakladnica vsem
gospodarjem psov prve kategorije,
ki se predstavijo s pobotnico o pla-
tanem obroku pasjega davka za
letoSnje leto. Znamka stane 2 liri

POZDRAVI IZSELJENCEV
1z Juine Amerike kamor so

sreéno dospeli, pofiljajo v domo--

vino najlep3e pozdrave sorodni-
kam, znancem in prijateljem pod-
pisani slovenski izseljenci:

Bozi¢ Lovrenc, Jernej Josip, Sla-
vec Karel in Druifina Ivan (vsi iz
Doline), Kocijan Vincenc in Cunes
Andrej iz Bree, Poiru Roman in
Petnik Mihael iz Boljunca, Rusjan
Ivan, Coti¢ Franc m Anton, Arijon
Anton iz René¢, Baltistié Izidor -
Miren, Cargo Josip - Rodina, No-
vak Ludovik - Razgur, Mahnil
Josip - GriZe, Miholav¢i¢ Andrej -
Rakitovi®; Miklavi¥ Antonija,
'Zonta Josip in Garzini®¢ Anton iz
Trsta; Rihter Avgust - Dol; Kova-
¢i¢ Anton, Maslo Ivan in Maslo Jo-
sip iz StrasSnega brda; Grahonja
Emilij - Osp, Ojo Josip - Sv. M. M.
Sp., Mikel&i& Franc - Prapetno,
Bait Anton - Tolmin, Mo&ini€ Jo-
sip in Ami&¢ Peter iz Spitna; Ce-
hovin Andrej - Gaberte, Rotar
Vincene - Dolenje, Guli# Nikolaj -
Ponikve, Danev Josip - Kontovel,
Stojkovi®t Marija - Sefana, Band&ié
Ana in Dobrovié Marija iz Pazina,
Sirca Marija - Pliskovica, Zerjal
Emilija in Tonci Gabrijela iz Na-
breZine, Sancin Marija - Kopriva,
Lasi®

Rojeni: 14; ==
mrtvi: 9; N :
poroke: nobena.

——

Iz trZaSkega Zivijenja

Nexzgoda pri delu

Med delavei, ki so vieraj pred-
poldne delali ha pomolu Bersa-
glieri, kjer popravlja gradbeno
podjetje Mazzorana tamoSnje skla
dis&e, je bil tudi 39-leini tesar Na-
zarij ch, stanujo® v ulici
Cristoforo Cancellieri t. 98; delal
je na visokem zidarskem odru,
postavljenim ob sklodistu. Okoli
11. ure je Marsich hotel potegniti

k sebi tram, ki mu ga je podajal’

neki drugi delavec; pri tem pa je
preved nagnil {cz ograjo odra,
izgubil ravnoteZje ter padel z vi-
Zine kakih 5 metrov na kup grad-
benega mmteriala pod odrom. —
Oblezal je teiko posSkodovan; po-
bil se je po glavi; ramenih in no-
gah ter si poleg tega zlomil enco
rebro. Dabil je prvo pomoé od
zdravnika rcsilne postaje, nato je
Hil prepeljan v mestno bolniSnico,
kjer se bo moral zdraviti najmanj
3 tedne.

Nepredvidene komplikacije lova
. na pecdgano

viljemm Saisselbaucr, 80-letni
starcek, stanujoé na Vrdeli &t 20,
jo véeraj zjutraj obiskal nekega
znanca, bivajofega v ljudskem
prenoéiséu v ulici G. Gozzi. Med
razgovorom je stralek zdajei za-
pazil podgano, ki je smuknila iz
luknje v podu spahice. Ceprav
okoren radi svojih 8 kriZev, je
Saisselbauer skofil za njo, da bi
jo poteptal. Obenm je priskoéil ne-
ki detek, ki jo pograbil lopato, da
bi z njo lopnil podgano. Toda v
naglici je zavihic) orodje tako ne-
rodno, da je namesto podgane
lopnil staréka po obrazu. Saissel-
baure je mora! iskati pomoli na
resilni postaji, kjer mu je zdrav-
nik izle&il in ecbvezal rano, ozdrav-
ljivo v 10 dneh.

" Trzasko sodiste

Hotel Je zluie :e:ifico, a dobli Je
feloz ¢ verige

Tovarll ga je hotel refii iz rok
ageniov

Trzaski sodni dvor 3Zeste sekci-
je je véeraj im~l pred seboj 40-
letnega Henrika Stinco in nekega
Josipa Vidunich. Prvi je obtoZen
poskuSene kvalificirane tatvine in
drugi protipostavnega vmeSava-
nja v sluzbo agentov javne var-
nosti.

Po izjavah Amedeja F. izvemo,
da se je ta nahajal dne 22. maja
v necki gostilni v ulici Cavana, ki
jo v gnedi pri banku zafutil, da

mu nekdo hoce iztrgati zlato ve-,

rizico. Prijel je pti€¢ka za roko, to-
da ta je zafel kricati, da je nedol-
#en in se spravil nad F.a. Prillo
je do zmeZnjave. Posefi so mera-
li vmes agenti, ki so arotirali oba.

Naslednje pa izvemo iz izpove-
di agentov. Na poti na komisari-
jat je posegel vines nek neznanec,
se predstavil kot mili¢ntk in zah-
teval, da Stinca izpustijo. Toda a-

genti so — arctirali tudi njega. A-

madej F. je bil izpuiten.

Stinco kriti tudi na obravnavi,
da je nedolZen. Bil je usluiben na
parniku «Val» in se je zvefer opil
Ni hotel ukrasti niCesar.

Vidunich je gluh in tudi beseda
mu me tefe gladko. Tudi on pra-
vi, da je bil pijan.

.Branila sta obtoZence odvetnika
dr. Guido Zennaro in dr. Keszich.

Drzavni pravdnik je bil cav.
Culot.

Sodni dvor je oprostil Stinca ra-
d¢i pomanjkanja dokazov im obso-
dil Vidunicha na 1 mesec in 5 dni

‘jete — ker se je praskal, kjer ga

ni srbelo....

Poxoina obxavnava v Pull
fene nesrefnin Friev Stembergeria
pr2d predsedalkem

Nadaljevanje
banditski tolpi. kateri je nalelo-
val trzaski zlofinec Stemberger,
vieraj dosegla vrhunec. Po raznih
kontestacijah, ki jih je predsednik
stavil obtoiencem, je mnamred
prifelo zaslidevanje civil. strank,
Prve je bila zasliSana Zena gostil-
nifarja Ukmarja, ki je imel go-
stilno v ulici Rigutti. Videla je u-
sodnega dne, kako je Stemberger
dvignil stolico in tre&fil njenega
moZa po glavi. MoZ je na zadoblje-
nih pod3kodbah pozneje umrl.

Antona Bussana je radovednost
gnala k gostilni. Plafal je to z ne-
varno rano na nogi in je skoro iz-
krvavel.

Tudi Anton Ferfilla je bil ranjen
v tej okolnosti od enega izmed
Stembergerjev.

Zena  umorjen2ga  brigadirja
Lanzilotto je Se mlada. Steje sedaj
komaj 20 let. Pove med solzami
da je usodnega velera prihitela v
druzbo deklica, ki je obvestila
brigadirja, da se v gostilni Ukmar
tepejo. Brigadir je koj pohitel tja
in trenutek pozneje je mlada Zema
izvedela, da je njen soprog umor-
jen. Umirajo ji je dejal, da je to
bia njegova usoda, naj ne

Tudi #ena pastirja Jugovca jJe

Se mnogt so zasliSani. Vsak pove
zgodbo trepeta in strahu, kajti ro-
ke Stembergerja so bile krvave in
sejale grozo in strah povsod, ka-
mor se je prikazal. - ‘

Tudi prie izpovedujejo pod doj-
mom precejinjega strahu.

Ena izmed pri¢ — Jakob Colaus-
sich — pove, da se je nahajal u-
sodnega velera v gostilni Ukmar.
Oba Stembergerja sta pretepla vse
goste v gostilni in razbila vse. Zbe-
#al je pred zlo€inom.

Sicer so pa vsa prifanja dokaj
nejasna, kar je razumljivo, kajti
Klanje, ki sta ga brata Stem-
berger povzrolila v gostilmi, je
moralo straino vplivati na dulev-
no stanje navzofnih in im je pre-
cej prikratilo spomin na podrob-
nosti dogodkov.

Obravnava se nadaljuje.

Predsednik cav. Clarici. Brani-
telja odv. Stefani in odv. Cerleniz-
7a.

Vesti z Goriskega

Goriske mestne vesti
Nadelnik viade on. Musselini

v Goriei
Véeraj dopoldne je dospel na
tukajsSnje vojasks letaliSle

«Rojce» z letalom ministrski
predsednik on. Mussolini. Iz le-
;tn.liééa. se je podal v avtomobilu
v Gorico, kjer se je za vel &asa
sestal v prefekturni paladi =
| gorigkimi politi¢nimi in stran-
kinimi osebnostmi. Ob en &etrt
na eno je on. Mussolini zapu-
 stil v avtomobilu prefekturno
pala&o; spremljala sta ga 3e
dva avtomobila. Na Travniku
pred prefekturno palafo se je
zbrala mnoZica ljudi, ki so ho-
teli videti naéelnika vlade, kaj-
ti novica o njegovem, dasi ne-
nadnem in nepritakovanem pri-
hodu, se je po mestu takoj raz-
nesla. Ko je avto Svignil mimo
mnoZice, ga je ta burno po-
‘zdravljala. .

Zidanje cerkve na Placuti

Kot je znamno, se je pridela letos-
njo pomlad popravljati cerkev na
Placuti, ki je bila v svelovni vojni
skoraj vsa poruSena. Ze deset let
je kvarila razvalina cerkve tirg
Placuto in se je fudno zdelo, kako
| da je ne popravijo. V kolikor se da
spoznati iz grajenja in popravlja-
nja nove cerkve, je ta sedaj po-
daljSana za 6 metrov. Obnovitve-
no delo naglo napreduje, kajti
cerkev ima Zeo streho in tudi strop
je ¥e izdelan. Cerkev se zida sedaj
v romanskem slogu. Imela bo tudi
dva oltarja ve¢ kot prej. Istotako
bo zvonik &sio predelan ter tudi
povilian za dva metra in pol. Cer-
kev bo najbrie konfana Ze v ok-
tobru.

Rojeni, porofemi im mavvi

Od 17. do 23. t. m. je bilo v Go-
rici rojenih 13 moskih in 8 Zensk.
Skupno 19. Umrl je samo eden. Po-
roki sta se izvrSili dve. Med tema
se je porolil g. Anton Trnovec =2
g-&no FrantiZko Gerbic.

IZPRED SODISGA

zatoine klop dolge in suho Zeno,
ki je venomer suho pokaéljevala.
Imenuje se FranéiSka Slabe, sta-
ra je 49 let in je doma iz Krmice,
pa v Breznici nad Idri-
jo. ObtoZena je bila, da je 3la brez

lista v Jugoslavijo, vtiho-
tapila 1 kg in 200 gr jugoslovan-
skega tobaka in 2 cajnici ter elek-
tritno svetilko in vrbutega skoda-
la s 100 lirami podkupiti sinanéna
straznika na meji.

ObtoZenka: «Bila sem £isto o
maljena in zmecSana, ko so me fi-
nancirji prijeli. In tako sem jum
ponudila sto lir. Nato sem sto .Igr
jegubila. Nisem bila v Jugoslaviji,
‘tobak se mi otroci prinesli na me-
jo. Elektritno svetilko in cajne pa

sem kupila v Idriji.»
sta sreca-

la obto¥enko, ko je prihajala iz Zi-
ju je zagledala, se je hotela
Pa sta jo prejela. Najprej
jima je ponudila 50, nato 100 lMir,

Razstava obrine Zole
Na praznik sv. Petra in Pavla
bodo razstavljeni izdelki vajen-
cev in vajenk obrtne nadalje-
Sole v Mirnu v 3olskih
prostorih od 10.30 do 8. ure zve-
er.

Velika tatvina v Kamencah
pri Plaveh
Pred dmevi so neznani tatovi
vdrli v barako kmeta Andreja
Tinte, ko se je ta nahajal ravno
na polju, in odnesli 2000 lir de-
parja, 10 beneékih obveznic v
9200 lir in hranilno
knjifico za 10.000 lir. Adrej Tin-
ta je torej odkodovan za 21.200
lir. O tatvini so bili takoj obve-
$&eni oroZniki iz Plavi, ki so pri-

taji dejanje, vendar so

sumnje obdrZali v zaporih, kjer
je na razpolago sodnijski obla-

sti.
OTALEZ

Pogreb Iupnika Josipa Kosa

V pondeljek ob deseti uri
dopoldne smo pospremili k zad-
njemu politku naSega prelju-
bega kurata, g. Josipa Kosa.
Komaj 47-leten je podlegel v so-
boto zjutraj teZzki bolezmi. Naj-
vedja pria priljubljenosti, ki
jo je pokojni duhovni vodja u-
¥ival med svojimi Zupljani in
prebivalstvom iz sosednjih va-
si, je bil pa® njegov pogreb. Ne-
pregledna mnoZica ljudi, vse
kar je bilo v vasi je pospremilo
¥upnika na njegovi zadnji pcti.
Prisli so Cerkljani, NovaZani,
Sebreljci, celo mnekaj prijate-
ljev iz Trsta in Gorice si videl
v sprevodu. Vsi duhovniki iz o-

koliskih vasi so se ga spomnili
Dvanajst jih je bilo. Za pogre-
bom je Sla Solska miadina =
vsem ufiteljskim osobjem, po-~
Zarna bramba, Marif{ina drul-
ba, zastopniki krajevnih obla-
sti. Pevski zbor je pokojniku za-
pel ved pesmi posmrtnic. Peo
¥alni sv. masi pa je cerkljanskd
dekan spregovoril gorko bese-
do v slovo pok. Zupniku.

Kruta smrt je segla zopet 8
svojo brezobzirno, mrzlo in
brezsréno roko med vrste nasih
¥e itak redkih duhovnikov. Pa
je e tako, da smrt ne izbira,
velkrat pobira celo najboljse. Im’
tako je bilo tudi sedaj. Odtrga~
la je zdravo, mo¢no korenino is
nadih gor, krepko oporo nasega
ljudstva.

VOJSCICA NA EKRASU
Blageslovitev temelinega kanw
na vakke cerkve

V nedeljo se je vriila v nadk
vasi slovesna blagosiovitev te-
meljnega kamna tukajénje cer-
kve, ki jo bomo prideli v krats
kem zidati. Blagoslovitvi je pri-
sostvovalo veliko domadega
ljudstva. Pa tudi iz drugih so-
sednih vasi ni manjkalo gostov,
Ob priliki blagoslovitve je go-
voril tukajdnji potesStat g. Ivam
Rogelja in za njim tudi Zupnik
Pavlin. Slovesnosti so priso-
stvovali tudi zastopniki krajev-
ne oblasti. Tako upamo, da bo-
mo v kratkem ‘imeil tudi mi
cerkev.

ZNANOST IN UMETNCST

Azbest

Za izdelovanje tkanin uporab-
ljamo viakna, ki so tem boljsa,
&im daljSa so, &fim trdnejSa in
mehkejSa, in &im laZje se dajo
sesukati v prejo in sukanec. Ve-
&inoma so ta vlakna rastlin. iz-
vora, kakor bombaZ, lan, kono-
plja, juta, ali Zivaiskega kakor
volna in svila. Danes izdelujejo
tudi Ze umetno vlakna, ki izvr-
stno sluZijo za prejo in tkanje.
Ponovno je tudi nasa «Edinost»
Ze pisala o «umetni svili». Ta iz-
raz pa je utemeljen le v toliko, v
kolikor ima ,umetna svila' slifno
zunanjost kakor prava svila in
je tudi njena uporaba enaka. Si-
cer pa je v snovi sami taka raz-
lika, da je izraz «umeina svila»
ravno tako umesten kakor ime
«svinenik» za «grafitnike», ki
nam sluZijo za pisanje.

Manj znano pa je &itatelju, da
imamo tudi rudninska vlakna,
ki so godna za prejo in tkanje.
Ne mislim tu na kovinske tka-
nine in tudi ne na «stekleno vol-
no», dasi ima ravno zadnja sil-
pno tanka in trdna, obenem pa
nekrhka viakna. Toda tu gre za
umetni produkt in o tem nodem
tu razpravljati.

Pa& pa nam nudi priroda sa-
ma rudo, ki ima izredno lepa in
uporabljiva vlakna. Je to tako-
zvani supentinov azbest, ali a-
mijant, ki je v najoZjem sorod-
stvu z lojevcem, Katerega Po-

znajo Citatelji najbolje kot
Spansko kredo, Citateljice pa
kot smukovec, in s stiva, 1z ka-

tere izdelujejo pipe. Vlakna so
kakor svilnata in lepe olivno
gelene barve. Merijo tudi do 30
centimetrov. So jako vitka in
kar je najbolj vaino, nekrhka,
tako da se dajo izborno sesu-
kati v prejo in tkati. .

Kemijsko sestoji serpenti-
nov azbest kakor serpentini
sploh iz raznih silikatov, in si-
cer iz magmezijevega, alumini-
jevega, Zelezovega in tu pa tam
tudi kalcijevega silikata.

Kar daje azbestu prednost
pred drugimi viakni je njegova
negorljivost. Radi tega izdelu;e-
jo iz njega predvsem rokavice
in drugo opremo za ogmnjegasce
in delavece, ll:i}zmorajo delati v
neposredni bliZini ognja. ;

Po vedini pa je azbest tudi
silno trpeZzen proti kislinam.
Radi tega nam sluZi izborno za
filtriranje takih teko&in.

V tem oziru nadkriljuje ser-
pentinov azbest takozvani rogo-
va&in azbest, ki je kakor pravi
e ime rudninsko in kemijsko
od njeg razliten. Njegova viak-
na so krajsa in zelo krhka, tako
da se ne dajo tkati, pat pa S0
izborna za filtriranje.

Najvetja leZiifa azbesta s0 V
Kanadi, in sicer severo-vzhodno
od Quebeca, kjer se raztezajo Vv
10 km Sirokem pasu na razdaljo
700 km.

Veliko azbesta se dobiva tudi
v Uralu, predvsem v Baskeno-

v ja¥ni
Nalija ima asbestne fils v
Valtellini tn v Val d’Osta.

ukicija enada pri-

tiso¢ ton in na Rusijo 15.000 ton
Od kanadske produkcije vpo<
rabljajo same ZxdruzZene driave
severoameriske 80%. Ostale dr
Zave so bile po veflini navezane
na rusko produkcijo. Ko je le
ta med vojno in po vojni usta«
vila ali omejila obrat in s tem
tudi izvoz azbesta, so iskali vi
re drugod, kakor na Filipinskih
otokih in na Kitajskem, foda
brez pravega uspeha.

Za tkanje prihaja v poftev
samo azbest z daljSimi vlakni
od 10—15 em dolgimi.

Stroji za obdelovanje azbest2
sli¢ijo docela onim za obdelova«
nje bombazZa, le da so bolj tr-
pezni, ker so vlakna neprimer-
no trsa.

Kakor bombaZ se tudi azbests
na vlakna pe mikanju natezajd
in sesukajo v prejo in sukanec,

Tke se ali sam azbest ali pa ¥
bombaZem in Konopljem, tu pa
tam tudi s kovinskimi nitmi.

Kraj3a vlakna, zlasti pa od.
padki pri preji in tkanju nise
nasli prej prave uporabe. Da-
nes pa jih s pridom predelajc
pred vsem v azbesino lepenke
in v azbestns volno, ki izborna

sluzita kot varovalni material
proti ognju.

Azbestni lepenki dodevljeja
velikokrat razne rude., Lkakon

lojevea, grafita, marsikaterikraf
tudi kavcéuka.

Najbolj znan pa je gotovo Ci«
tateljemn azbest po onih neizgor-
ljivih ploftah za kritje streh alf
za oblaganje sten, ki se priporo
¢ajo pod raznimi imeni, kakor
«Eternit» in drugo. Ilzdelujeje

jih iz azbesta in cementia pod
moénim pritiskom in jih nata
7go. Po potrebi jim primesajo
Se barvila. Iz azbesta in cemens

ta pa izdelujejo tudi takozvanl
viaknati cement za stavbarstva
in brikete. L. €.

PITOMA SOJA

Vseudilis¢ni docent dr. Ernst
Kupelnieser kaZe v prifujolemy
¢lanku industriji Zivil nove po-
ti. Ker je odkazana Ze v bliznji bo-
dodnosti velika vaZnost lej rastli-
ni, je dobro, da se z njo seznani
tudi nase ljudstvo in izve za naj-
movejfe ugotovitve v tozadevnem
raziskavanju.

Soja izhaja iz vzhodne Azije; bo-

tani¢no spada k stroénicam (legu-
minosae); po svoji kemifni sesta-
vi se pa razlotuje od najega so-
tivia. Soja ne vscbuje skroba, pad
pa veliko koli¢ino tol&‘e in kot
glavni del beljakovine. Beljakovi-
na v soji ima posebmo lastnost, da
je biolo3ko polnovredna» (. ). kot
hranilo slici zZivalski beljakovni (w
mesu, jajcih in mleku). Poleg te-
ga je soja zelo bogata z lecitinom,
tem za rumenjak znalilnim liproi-
dom (zmes olja in tolife) in z vita-
mint.
Kot Zivilo ima soja staro tis &
letno zgodovino za sabo. V nekem
kitajskem Trokopisu iz leta 2838,
pred Kr. r. se oznafuje soja kot eno
najvaznejsih Zivil ‘' rumenega plo~
mena. Na najrazli¢nojfe na&ine, na
vadno po doigotrajnem kipenju, sa
uporablja ma daljnem wzhodu za
napravo jedil kakor «brezkostnegs
mesa», sojskega mleka, sirastih te-
stenin in trdih in tekodih zadiimb,
Vsa ta so vsakdanja jedila v om~
dotnih krajih,

V Ewropi se pozna soja od koncs
osemnajstega stoletja, toda komaf
dunajski botanik, profesor Fridrils
Haberlandt je spoznal njeno vak-

| nost in priporoZal 1. 1873. o prilik

svetovne razstave na Dumaju nan



V Trstu, dne 28. funija 1928.

«EDINOST».

IIL

egaditev te velevaZne rastline. Na
podlagi njegove pobude so se na-
pravili Stevilni poskusi in iz teh
nasadov se je ugotovilo, da se lah-
ko nasajajo gotove sojske vrste
fovsod tam, kjer uspevata zgod-
1ja tursica in fi¥ol. Vkljub temu
se ni mogla udomaditi v nasih kra-
jibh ta rastlina kot domaca rastli-
na. Postala je pa tudi za Evropo
predmet veletrgovine, odkar je
zalfela v zafetku sedanjega stolet-
ja industrija z oljem uporabljati
sojski bob za pridelovanaje olja.
Kako velik pomen je dosegel Ze
ta nafin uporabe soje, razvidimo
iz nekega trgovskega porolila iz
leta 1911., v katerem se porola o
velikemm naraSc¢anju uvoza soje,
«kar je nekaj posebnega v zgodo-
vini svetovne trgovine» in «uvoz
doslej popolnoma zanemarjenega
blaga se je dvignil do bajne visi-
ne in v zelo kratkem <&asu si je
blago osvojilo svetovni trgs. Pri
uporabi soje kot oljénatega sadu
se sicer zajame pribliZno osem-
najst odstotkov znaSajola toi&o-
ba sadu s stiskanjem, najvaz-
nejsa sestavina, beljakovina nam-
reé, pa ostane v ostankih, ki se u-
porabljajo kot krma, a se iz njih
pripravljajo tudi drugi razlitni
prigotovki.
~ ©Odkar je spoznala prehranitve-
na veda dragocene lastnosti soje,
ce skufa na vsak nac¢in, da bi se
uvrstila soja med druga nasa Zivi-
la. toda ne glede na izdelovanje
olja se uporablje soja pri nas edi-
no le za tuzdelovanje posebnih deli-
kates, kakor znane worhestershir-
ske polivke, in dietiénih prigotov-
kov. To je tem bolj ¢udno, ker gre
paé za zivilo, ki ga je uZivalo sto
milijonov ljudi in ki bi lahko pri-
hajalo v evropske luke kot zelo
poceni uvozno blago v naravnost
Jrezme nih koli€inah. Vse to so da
razloZiti na ta natin, da je sad soje
neuziterr ako se no predela. Azi-
jatski nacin priprave daje jedila,
ki so no skladajo z nasim okusom.
Ko se je v vojnem €asu in v po-
vojni dobi poskusilo pripraviti so-
jo kakor nafe solivje, se je dogna-
lo, da se soja omehia komaj po

vecurnem kuhanju in da ima tudi
potemn neki poseben neprijeten
okus. Tudi poskusi, napraviti iz

sirove ali praZene soje moko, so se
ponesrecili, kajti sirova soja vse-
buje snovi, ki neprijetno diSe in
so isto tako neprijeinega okusa, a
tudi tols3&. postancjo po miletvi v
nekaj dneh Zaltave. S praZenjem
s0 se dale smicer grenkobme snovi
odstraniti, mi se pa posretil 'tr-
pezen modénat izdelek. Na&in, kako
pripraviti scjo do sploSno uporab-
liive oblike, ki bi se opirala na na$s
evropski okus, se je moral komaj
odkriti.

Dr. L. Berczeller je reSil vpraZa-
nje o popitomitvi soje. S posebnim
postopanjem, pri Katerem se ne
uporabljajo kemikalije in so iz-
ogiblje prevalika vrotina, se popol-
noma odsiranijo iz soje neprijeino
diSete in grenke snovi, tolife se
pa dovedejo v tako stanje, da se
da iz konnega izdelka: iz pitome
soje izdelati trpeZna moka. Pri
vsem tem postopanju se ohramijo
soji vse dragocene sestavine in
lastnosti. Pitoma soja vsebu_e
pribliZzno 41 odstotkov beljakovin,
dvajset odstotkov 1olSCcobe, dvaj-
set odstotkov ogljikovih wvodanov,
1.59 do 2.03% lecitina in v obilni
meri vitamine. Po splofSni hranil-
ni vrednosti (4400 do 4600 kalorij)
sli¢i en kilogram pitome soje: pri-
blizno &tirim kilogramom brez-
kostnega mesa ali osem in petde-
setim jajcem ali Sesiim litrom in
pol polnega mleka in se nahaja

raxii tega na prvem mestu 2ivil,
ki vsebujejo tri glavne osnovne
hraniluie snovi.

Veliki prakti€ni pomen nove pri-

dobitve titi v varfevanju pri tem |

postopanju, ki omogola nizko ce-
no kon¢nemu izdelku (od 0.45 do

0.60 lir kilogram) in v tem, da se-

jo odtegnil soji ves tuji okus. Radi
tega se bo uporabljala soja kot pri-
mes nasim starim jedilom in Zi-
vilom, pri femer bomo Stedili z
jajei, mlekom in mesom. Popolno-
ma napafno pa bi bilo, ako bi ho-
teli wuvrstiti soje med nadome-

stila za te drage Zivilske pridelke.

V gospodinjstvu, slasti¢arnah in
pekarnah se je ugotovilo, da se s
pitomo sojo wme prihranijo samo
jajca in mleko, marved¢ se doseie
z njo velja trpeinost peciva. Ve~
lika bodofnost se obeta pitomi
soji pri uporabi v pekasstvu, ker
zadoSta malenkosten dodatek soje
za poplemenditev raznih vrst moke,
pri Cemer bi se zadostilo po tajnem
svetniku Rubnerju postavljeni
zdravstveni zahtevi, obogatiti nas
kruh z beljakovino.

Z mesno industrijo je vaZna
druga znamenita lastnost pitome
soje, da se v kipelem ali mdefnem
stanju zdruZuje z razsekljanim

mesom v enotno tvarino; tako se-.

lahko izdelujejo klobase, testenice
(paStete) in konserve, ne da bi pri
tem kaj trpel ne prijetni okus niti
oblika, mnogo bolj hranilne in
mnogo bolj poceni. Na drugalno

,uporabo kakor na izdelovanje te-

stenin, osladil, ¢okolade in kaka-
va naj na tem mestu le namigne-
mo.

Enfige Mladinske Matice za L 1928

«Mladinska Matica» je ustanova,
ki si jo je zamislilo slovensko ufi-
teljstvo z namenom, da nudi uce-
&i se mladini vsako leto ob priliki
svetoivanskega Kresovanja  par
knjig poljudne in vzgojne vsebine.
«Mladinska Matlica» stopa s sado-
vi svojega delovanja letos prvic
pred javinost in, ¢e smemo soditi
po teh prvih knjigah, bo ta ustano-
va lahko £o mnogo koristila. 1z po-
datkov, ki so nam znani, pa ni
razvidno, da bi se bila javnost za
letos navdufeno odzvala pozivu
siovenskega ufiteljstva. So pa (o
neprilike, ki spremljajo vsak za-
totek in ki bodo odpravljene, &im
bodo liudje videli, s kak&no resno
ustanovo imajo opravka.

Knji7mi dar, ki ga letos dobi
vsak narofnik za izredno nizko ce-
no 10 Din., obsega troje drobnih
knjizZie: «Kresnica 1. letnik»,
Jack London «Zgodbo z juZnega
morja» in Andrej Skulj «Sadjar-
Ckir.

«Kresnice» so pester zbornik
najraznovrsinejSega é&tiva. Poleg
povestic, &riic in pesmi ima mno-
g0 pouinih sostavkov o letalih, na-
rodni zgodovini, Zupancic¢u in naj-
raznovrsinejdih drobnih statisti®-
nih podatkov o povrsini zemlje,
morija, gospodarstvu in dr.

«Zgodbe =z juZnega moria» je
prevod znanega Londonovega dela
«South Soa Tales», ki ga je oskr-
bel Tone Seliskar.

Andreja Skulja «Sadjarfki» pa
jo prirofna knjiZica najvaZnejSih
poljedelskih vpraSanj. Pisec obde-
lujo poljudno in otroku primerno
sadje, cepljenje, raz. o drevesne
bolezni in slitna vpra3anja, ki so
za poljedelski narod velikega po-
mona.

Zbirka je okusno opremljena s
slikami in naslovnicami Maksima

‘Gasparija. Narota se pri Mladin-

ski Maitici v Ljubljant (Frandi-
Skamska ulica 6.)

BoZo Lovric¢

o delovanju Umberta Urbanija =a
spoznavanje jugoslovenske knji-

Znani jugoslovonski pesnik Bo-
¥0o Lovrié, ki Zivi v Pragi in ki se
smatra danes za enega rzmed naj-
silnej§ih jugoslovenskih drama-
turgov sploh, je napisal za praski
dnevnik «Prager Presse» odli¥no
oceno knjige «Serittori jugoslavi»
prof. Humberia Urbamija, katere-
ga zasluge za spoznavanje jugo-
slovenske knjige v Italifi so splo3-
no priznane toliko v Italiji kolikor
v Jugoslaviji in na Cehoslova-
Ekem.

Umberto Urbani si je pridobil
nedavno nove zasluge s prevo-
dom znanega srbskega romana
«Netista krv» Bonisa Stankoviéa o
katerem bomo ob priliki govorili
tudi mi. Za danes evo, kaj pife Bo-
#Zo Lovri¢ o italijanskem kritiku
Umbertu Urbaniju:

Lani je objavila triafka «Casa
Editrice Parnassos prvi del «Ju-
goslovenskih pisateljev» (Scritto-

ri jugoslavi), ki ga je spisal knji-
fevnik in prevajalec Umberto Ur-
bani. l;o napisal visoko-
Solski profesor P. Popovié, kritik
in nekdanji ureduik «Srbskega
knjiZevnega glasnika.» V predgo-
voru so prikazanc vse zasluge H.
Urbanija za srbohrvatsko knjiZev-
nost in lahko trdim, da je bil ma-
lokakSen jugoslovenski knjiZevmik
takc nepristranski, kakor je ba3
Umberto Urbani. Sledil je glasu
srca in ta je skoro vedno nepogres-
| 1jiv! Njcga ni zanimalo, ali je bil
kdo vof ali manj slaven, pri njem
je odlotala vedno notranja vred-
nost doti®nega dela. Urbanaz je
na primer proglasil Jelo Spirido-
novié¢ - Savié za veliko pesnico in
to svojo trditev jc podkrepil s tem,
da je prevedel v italijan3¢ino «Le
Pergamene di Frate Stratonico».
To jo tragina pesem v kateni naj-
do junak, srbski menih, po dol-
gem omahovanju, greSenju, propa-
danju in dvomu konino svoj mir
in svojega DBoga!
kritik: so zamerili Urbaniju, da je
preved hvalil Jelo Spiridonovié -
Savi¢. Moje mnenje pa je, da je
ona to hvalo zasluZila in da jo ita-
hjanski kritik napravil dobro de-
lo. ko je poudaril njen ncobitajmi
talent. .

Ugaja mi, kako se Urbani izogi-
ba vseh ncpotrebmih podrobnosti,
izbegajot vsem potankostim, Ki
ne karakterizirajo ne dela ne
pisca. V izbiranju del ima
sretno roke. Izi.re +vedno naj-
znaCilneje odlomke in z njih po-
modio nam osvetli vse ostalo. Tu-
di v tem pegledu zaupa svojemu
instinktu. Ce mu pri &itanju pri-
fenja srce moéneje uiripati, ali se
zamisli nad neko stranjo, stihoin
ali reéenico — 1n to mu je najboij-
5i dokaz da ie pesniku uspely v
njegovi narceri. Urbani je ¢lovex
Custva, Cditnn je, da tudi ¢ n vt6-
vilh Zilah tece r ekoliko s'ovan-ke
krii. Urbani e drZi ralela Tol t2>-
ga: Cusivuj. da tudi drugi Cusivuo-
jejo! Bodi iskren. da b.de tudi
drugi ixkreni napram ebi. Trpi,
da so tudi drugi naudi potrpljenja,
ker brez njega (o. protislovje!) ni
prava radecti in zadovaljstva.

Vso te jo Urbanaz doume; in na
tej podlagi ocenil posame.n2 pes-
nike in pi: atelje. Na isti naéin pro-

Petroviéa NjegoSa, kakor zdravo
erotiko Radi¢eviéa. Umija, uravno-
vedeni pesimizem Mil. Rakiéa, ar-
tizem Jovana Duéiéa, duhovitost
Branislava., Nu3ica, miselnost Sve-
tislava Stefanovica, eruptivmo na-
ravo Borisava Stankoviéa, iskreno
Custvenost Milice Jankoviéeve, mi-
stiCnost Jel'e Spiridonovié-Saviée-
ve, bogoiskanje Silvija Strahimira
Kranjtevica, kulturo Iva Vojmnovi-
¢a, rezkost Viadimira Nazorja, go-
spodstvo Milana Begoviéa, strupe-
nost Ivana Andri¢a in izobrazbo
Antona Petroviéa.

V karakteristiki je najjafji. Ne
opisuje, paé pa se s prstam dotika
Z¥ivega jedra. UtZiva, kadar zaluti
pod prstom Zivec, ki se trese, drhti
in zvija. Hole, da pronikne v tajne
tujega zivljenja, in srefen je, ka-

| dar sreZa EFlovoka, pisatelja, pesni-

ka, ki ga tla&jo isti dvomi, ista
vpraSanja in iste misli kakor nje-
ga. Proufavajol nje, proufava sa-
mega sebe. Z njimi se jadi, z njimi
dvemi in veruje, z njimi se bori in
pada. Cita jih, zato da spozna &lo-
veka; &ita jih, da spozna umetni-
ka; Cita jih, da razgal tajnost za-
tetka in ustvarjanja. Pesniki ga
vabiio, kakor plamen vabi metulja
in ¢etudi mu imajo zagorett kri-
la. Raje izgoreti, a se pribliZati res-
nici. bistva in absolutnosti. To j»
Urbanijeva strast! Nekdo pije,
druoeza zanimajo Zemske, tretji
kvarta, a Urbani se opaja z bese-
do, z zrazom, s stihom in skupno
z velikim italijanskim pesnikom
vzklika: #l verso & tutto! Rahlofu-
ten je kot rojen Slovan, a jasen v
slogu kot pravi Italijan. V tem tu-
di vztraja, ker je prepritan, da bo
s tem veliko ve& koristil zbliZanju
Italijanov in Jugoslovenov kakor
vsi Stevilni mednarodni dogovori.
Papir ostane papir. Lahko ga je
| upifiti. Zamimanja in simpatije,

kadar pride enkrat v krv, pa ni

Jugoslovenski |

uuie maodrosi in resnifnos: Pestra |

mogole ved tako lahko izkorenini-
ti iz srca. o

Simpatija — to je: Ijubav — spa-
ja vsa nasprotja in celo iz diso-
nance ustvarja harmonijo. A ta
ljubezen mora biti iskrena, popol-
na in neprisiljenra. Z majprepro-
stejdim dotikom se oploja — tako
je Zivotvorna — in Siri svoj krog
preko meja. In ba3 v tej iskreni,
topli simpatiji je pravo oznacenje
Umberta Urbanija. On je prvi raz-
gibal mrtve vode. On je edem iz-
med redkih sodobnih Italijanov,
ki nam je srtno stisnil desnico. —

P-hhl-a- Romanov:

Ljithezen Dine Glanove

Prevedel Iv. Vouk.

Poslovilni vefer maturantov je
bil na visku. Mladina je bila raz-
posajena; peli so, plesali in «do-
mati ples» v veliki sobi Studentke
Dine Glanove je bil naravnost sija-
jen. Sredi najvedcga vrveZa je po-
zvonilo. Dina je 3la odpirat in se

Sel je Viktor Sorin, sStudent, ki ji
je neumorno dvoril in ki je bil na
vsakega Studenta ljubosumen. So-
rin je bil resen, razumen miade-
ni¢, najdostojnejsi med vsemi Stu-
denti, toda Dina ga ni mogla, bog-
vedi zakaj, trpeti.

Sorin je vstopil, pozdravil malo-
marno navzodéne, ni se zmenil za
dovtipe Studenta Sasa Gospolske-
ga, sedel v kot ter spremljal z omi
Dino. Dekle ga je namenoma pre-
zirafo, ga izzivala in si pustila dvo-
riti od Sasc. Jezilo jo je, da je So-
rin hadil za njo, toda e je prisel,
jo hotela biti lepSa, =zanimivejSa.
V teku vsega velera je Dima Cutila
na sebi Sorinov pogled, toda dela-
la se je, kakor da tega me vidi. Ne-
nadoma jo vzela Studenta SaSo
pod pazduho in Sla z njim ven na
hodnik. Kmalu se je zasliSal zunaj
glasen smch:

Vsi so pogledali Sorina. Sedel je
tam, bled, s poveSenim pogledom,
kadil nervozno cigareto za cigare-

 to, nato je molée vstal in Sel ven

na hodnik.
II.

Vsi so nemirno zrll v vrata. Crez
nekalj ¢asa se je pojavila Dina, za
njo Sa3a.

«Hvala Bogu», jo rekla Dina
glasno, «Sel je. Trajno ni mogoce
tega prenasatil»

«Sama si kriva, da je prislo lako
dale¢», je rekla neka Studentka,
«poljubiti moskoga kar tako se mi
& lahkomiseino!»

«Ce sem ga za 3Salo poljubila»,
je rekla Dina, zato nima Se nikake
pravice mi biti vedno za petami.

«Zakaj ti ne ugaja?» jo vprasala
prijateljica, saj je ljubezniv decko.
Jaz bi bila srefna, &e bi bil Sasa
takSen kakor Sorin.»

«Kdor me hole ovirati v moji
prostosti,» je odgovorila Dina, «ti-
sti ni ve® zame. Niti trenotek ne
smem &utiti, da ima kdo kako pra-
vico do mene. Ziveti hotem tako,
kakor se meni zdi»

«Torej Zcnska ne potrebujs lju-
bezni?» je rekla smeje se prijate-
bjica.

«Ljubezen...! Ko sem bila stara
tri lcta, tedaj sem potrebovala ma-
terina boZanja, zdaj pa sem od-
rastla in ne ¢ulim vel te potrebe».

«In ni¢ to ne vznemirja, da je
S0l ?7» :

«Ne, ker ga moji Zivci ne morejo
prenasati. Ce le s kakinim Clove-
kom besedo izpregovorim, Zc du-
Sevno trpi. To je preneumno. Ho-
tel bt biti moj gospod, tega pa jaz
ne priznavam. Pa dovolj o tem.
Rajsi so veselimo dalje!»

Toda veselo razpoloZenje je pre-
Slo in druZba se je kmalu razdla.
Dina je oblekla svoj pisani pulo-
ver, spremila goste ma ulico, la
nato s Sa%o do ogla, se poslovila
in hotela naravnost domov, ko ji
je prifel iz neke stranske ulice So-

rin naproti.
IIL

Dina se je zdrznila, obstala je za
hip, nato jo 3la naravnost k Sori-
nu:

«Kaj holel?» ga je vpralala
ostro.

‘vrnila z nevoljnim obrazkom. Pri- |

dijant, kakor jc Sasan.

«Moram govoriti s teboi» je od-
govaril razdrazeno Student. —
«Kaj?» — «Saj vesi!»

«Nié¢ ne vom™»

«Tedaj ti povem. Pojdiva malo
hodt.»

Dina jo znigniia 2z ramami in
Sla z njim.

«Dina ti ves, da te ljubim, da
sem resen &lovek in nikak kome-

«Nliimas pravice klicati me na od-
govor,» je pripomnila hladno.

«Pag, jo imam!»

«Kako?»

«Ker te ljubim! Toda raj& lju-
bimkujes danes z enim, jutri z
drugim. To je vsekakor zanimive-
je. Tebe ne zanimajo resni ljudje,
ampak samo taki, Ri znajo zbijati
neumne Sale.»

«Ni dobro soditi po videzu», je
odgovorila Dina uporno, «saj me
ves, kako se vedem, kadar sva sa-
ma s SaSo,» je rekla samo da ga
Jezi.

«Kaj se pravii «<sama»?» je vpra-
Sal in prebledel.

«Nic¢!» ;

«Nisem vedel, da si velkrat «sa-
ma» s Safo. To mi je novo. Torej
nisi 3la le sluéajno z njim ma hod-
nik,» .

«Ne! Zdaj in za vselej ti povem
to le: Jaz to ne ljulim, te ne potre-
bujem. ovira$ me v moji prostosti.,
Skratka studis se mi kot mo&ki...»

«Tedaj je vse konfano med na-
ma?»

«Da'»

Sorin je pogledal deklo, nagon-
ski je ¢util, da ga sovraZi, kri mu
jo Zinila v glavo. sam ni wvedel,
kako je prislo, da jo je sunil v pr-
si in hripavo vzkliknil: «Pa pojdi
k zlodeju!»

Dina je stala na obronku reke.
hotela je prot od vode, toda Sorin
ji je zastopil pot, jo prijel za rame
in jo pehal k reki.

Prevzel ge. jco nepremagliiv bes,
in ne vedot kaj dela jo je zopet su-
nil, ona se je nagzonski oprijela
njegove roke, v ofeh se ji jo bral
smrini strah, izpustil jo je in nato
je sliSal pritajen krik. Padla je v
vodo. Okstal je tam kakor odreve-
nel za hip. nato pa zbeZal prol ka-
kor blazen.

IV.

S prvim viakom se je odpeljal v

svoje rojstno mesiece. Njegovo po-

tevanje je bilo muino. Bal se je
iz voza, tresel so je, o je stopil v
oddelek izprevodnik. sedel jeo pri
oknu in strmel ven kakor v sa-
njah. In neprosiano ga je prega-
njala misel: Zdaj pride oroZnik in
me prime! Morilec je bil, ki je
lastnoro&no utopil ljubljeno Zen-
sko... Cemu bi 3~ zivel? Bilo ga je
strah... Trije todni, ki jih je doma
preZivel, so bili zanj prava muka;
izgubil se je matorinemu, sestrine-
mu pogledu, oni nista smeli vede-
ti, da je morilec. In ko je rckega
dne zjuiraj pogledal v Casopis je
smetno preblodel. Bral je, da so

(Dalje na IV. strani)

MAL! OGLASI

VINO ISTRSKO

najboljie vrste, prist-
nost zajaméena, dobite zaloin'ki in go-
stilnidarji v vsaki mnodini: Istrski teran,
burgundec, pinot in belo malvazijo. Naj-
nizje cene, Vsaka podiljatev se vr¥ ta-
koj. Naslov: Nikola Draghicchio - Pa-

(7]

rcnzo.

STROJ zz luiienje jeimema in stiskal-
nica za slamo se prodata. Bkrbina pr
Komnu. 710

UGODNA PRILIKA! Radi opustitve tr-
govine s pohiitvom se reazprodaja pohi-
itvo: spalne, jedilne sobe, kuhinje, po-
samezni kosi po zniZanih cenah. Gorica,
Viale XX Settembre 23. 683

TRGOVSKI pomoénik z dobrimi sprite-
vali, ved& slovenskega in italijanskega
jezika, sposoben voditi {irgovino iile
sluibe v trgovini jestvin. Gre tudi na
dezelo. Naslov pri goridki upravi

PmRNA,_ébbro vpeljana, na promet;
nem kraju, se proda. Naslov pri triaskem
upravnistvu. 706

BABICA, avtorizirana, sprejema uwvscce.
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 32;2

BABICA Emerschitz - Sbaizero, diplo-
mirana, sprejema nosede, moderna opre-
ma, zdravniska pomo&, dnevna Franari-
na L 25. Via Fameto 10 (Ginnastica, po-
daljana), lastna vila, telefon 20-64. 308

la domafe iscenje

priporodame

SIDOCL najbo’jle &istilo za kovine.
SIRAX neprekosljiv &istilni prasek za
sluminij, baker in emajl.
CEREOL vosek za pode, linoleum,
pobistvo.

LODIS nafa izborna krema za &evlje,
(v lengkih z avtomatiinim

zapiralom.)
[zdeiovatel: 5,'.‘12’-,. cunpggg

E NAIBOLISE OBUVALD
i 70 Zenske, moSke in olroke

v najmodernejdih barvah i
in po najni2ji cenidobite edino &

PRI REBCU
Trst, Via Carducci &t. 36

D% b, wse Yot S

'FALCERI LUIGI
ZALOGAR PORISTVA
Trst. Via Fenderia 10 Chladitfe) o 12, 1. vadstr.

Poroéne sobe, orehove, bukove, topolove.
kostanjeve, mahagonijeve itd, Lakirano ku-
hinjsko pohiitvo z mramorjem ali Licz tega
Zimnice z Z2imo ali volno. == Vzmeti od
L 60.— naprej. 506

Predajajo se tudi posameznl kosi.
—— Najni2je cene v Trstu. ——

SLEDOLECRICA

NajboijSi stadoled lastnega izdelka

FRATELL: ZAMPOLL!
TRST, Viale XX Settembre 3t. 25

477

MALOKRVNOST],

FERRO CHINA PIGATT!

valao sredstvo, predpisano od zdravnidkih avieritet proti
gLEDICl in za CKREVANJE

LEKARRNA ZANETT! - TRSY - Via Mazzinl

33

Pristni sirup PAGLIANO

iznajditelja prof. Girolamo Pagliano

sestavlien izkljuéno iz rastlinskih snovi, ofisti organizem
vseh strupenih sestavin, ki okuZujejo in onesnaZajo kri.

MajstarelSe, nikdar preKoseno ne pocnatenc naravne zdravlienje.
FIRENZE - Via Pandolfini No. 18

Casa del prof. Girolamo Paglians

PODLISTEHK
V. J. KRIZANOVSKA: '
- -] (125)
PajCevina

Roman v Stirih delih
1z ruSEin“e‘ prevedel L V,

— 0! Ni prav nobene sile; celo bolje je, da
preide nekaj fasa, in se privadim dejstvu, da
seny namenjena za «gnojilo» nemSkemu pleme-
nu, — je odgovorila posmehljivo Milica.

Baron ji je hotel edgovoriti, ko je vstopil slu-
ga ter naznanil obisk porofnika pl. Valneka.

Prihod novega gosta je napravil konec Ludol-
fovemu besednemu izlivu; uporno je utihnil, sedel
v oddaljen kot ter jezno gledal porofnika.

Sele po #aju je od3el, ofitno nevoljen, ne da
bi pozdravil Valneka, kar je Milico zelo zabavalo,
grofa pa spravilo v zadrego, da je skusal opravi-
&iti nevljudnost svojega bratranca z njegovo raz-
tresenostjo in ker ga je ozlovoljilo, da je moral
prekiniti svojo ufeno razpravo. Toda porodnik
se je nasmehnil ter dobrodusno izjavil, da nt
pray nif uZaljen zaradi baronove slabe volje-
Njegovs, nevolja je upraviena, ker je novi gost
pridel v tako neprimernem é&asu.

&li so v buduar in zaceli govoriti o drugih stva-
reh. Valnek je povedal, da Vizenbruk kmalu odi-
de in da je njegov odhod izzval razkol v polkov-
pi druZbi. Stranka lepe Alme se jezi raradi kri-
viénih in nedokazanih oCitkov, ki se usipavajo

na glavo nesreéne Zenske, in zaradi katerih mo-
ra nenadoma zapustiti to gnezdo spletk; nasprot-
no pa trdi sovraZna ji stranka, da je Vizenbru-
kova koketna, zavistna in obrekljiva, moEZ pa
bedak, zato je njim odhod prav dobrodosel.

— Danes sta bila v Karolinenhofu, da se po-
slovita. Ali vam baron ni ni¢ pravil o tem? —
je vprasal pl. Valnek. :

— Ne, tak¥ne malenkosti ga ne zanimajo.
Alma pa mi je poslala posetnico. Cudovito, kako
koketna je gospa pl. Vizenbrukova, — je posmeh-
ljivo rekla Milica.

_Nas_ledn‘jega dne jo je Cakalo veselje: prispe-
lo je Kitino pismo in z njim dar. Dmitri Pavlo-
vig, ki je vedel, kako strastno ljubi Milica konje,
je poslal njej in grofu par kabardincev. Pripe-
ljal ju je neki Cerkez po imenu DZemaldin, ki je
vsem ugajal po svoji prikupljivi zunanjosti in v
Svojem posebnem kroju. Grof je na Zenino pro-
Enjo sklenil obdrzati Cerkeza vsaj za nekaj &a-
sa, da skrbi za konja.

— Vedno godrnjas, kadar jaham sama, zdaj
pe bom jemala s seboj DZemaldina. Tvoj grum,
ki bi hotel iz sebe napraviti AngleZa, mi je skraj-
no zopern. Nexnec, ki se vrhu tega dela AngleZa,
brer... to je e viSek zopernosti.

a Vilma se Se vedno ni mogla otresti sovraznega,
hladnega tona, ki je Milico zelo zabaval. Grofu
je bilo, kakor da sedi na iglah, in bil je zelo ne-
voljen na svojo sstri¢no zaradi njene nadutosti,
ona pa ni razumela, kako smesna in zanjo saipo
faljiva je bila njena hladna osebnost.

Ko sta Berenklavova prisla v Karolinenhof,
‘je Ludolf sedel v sprejemnici z nekim gospodom
srednjih let, debelim in pledastim, in ki ga je
predstavil za svojega prijatelja, profesorja Bil-
fingerja.

— Profesor — strokovnjak v antropologiji,
in piSie delo, ki bo dragoeen prispevek k vedi. To
delo razpravlja o vprasanju, ki sva ga pred dnevi
midva proudevala: «Primerjalno proulevanje
&repinj in wpliv ¢repinskih razlik na umstvene
gile narodov.» Po kosilu prinesem modele in sli-
ke v pojasnilo mojih besed; vi pa, dragi Bilfin-
ger razloZite grofici, z dejstvi v rokah, manjvred-
nost slovanskega plemena, — je odgovoril Lu-
dolf, ki je bil Ze razburjen.

Profesor je ostro pogledal Milico iznad svo-
jih zlatih naoé¢nikov in se vljudno priklonil.

— Prav rad poudim grofico, fe jo ta suho-
perni predmet sploh zanima in fe se ne uZali
nad dokazi, da je germansko pleme nadrejeno
onemu, kateremu pripada grofica.

— Ce mi ressni¢no dokaZete to nadrejenost,
nimam nikake pravice uZaliti se, ker z dejstvi se
ni mogode boriti; toda opozarjam wvas, profesor,
da se ne udam brez boja. Kaj pa, &e se mi posre-
& dokazati, da imam prav jaz, ne vidva, Kaj na-

pnvl’ todaj,‘b:_amn? =% je vp:la.la l.:ndolla ter

ga pogledala z lokavim nasmefkom.

Ta je v zadregi povesil ofi.

— Zenska ne more imeti nikdar prav. Po pri-
rojeni ji lahkomiselnosti bo ravno tako resno raz-
pravljala o kroju nove obleke kakor o katerem-
koli znanstvenem vpraSanju, — je odgovoril z
uditeljskim glasom.

Ce je tako, zakaj me holete uéiti nefesa,
kar presega moje pojmovanje?

— To sem vam Ze velkrat povedal: zato ker
ste Egonova Zena. Jaz Zelim, da bi vas vellfina
vade nove domovine prevzela in bi postali vredna
mati nemskih bojevnikov.

Milica se je zasmejala, toda ni ni¢ odeovo-
rila. V tem trenutku je vstopila Vilma in zaple-
tla jo je v pogovor vkljub ofitnem odporu mla-
de baronese.

Takoj po kosilu je priviekel Ludolf nekaj
slik in dve glavi iz lepenke,

— A! To so vasi dokazi, — je rekla Milica
ter sedla k mizi, po kateri je baron razloZil pri-
nesene reti. — lzvolite, profesor, pripravljena
sem vas poslusati.

Bilfinger je sedel za mizo nasproti njej, vzel
v roke eno izmed glav in jo pokazal grofici.

— Poglejte, gospa, to podolgasto, ozko &re-
pinjo? To je &repinja germanskega plemena, ka-
kor tudi starodavnih Arijcev, tega gema.lnega.
in gmagovitega praplemena, ki se je pozneje po-
mesalo z drugimi narodi. Druga &repinja je &i-
roka in okrogla ter pripada slovanskemu in kelt-
skemu plemenu ter se nagiba k tipu mongqlgkega.
ali tura:ns‘kega plemena, ki je nesporno niZfje.

—_—
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nask v reki razpadlo truplo neke
mlade Zenske. To je bila gotovo
Dina.. Zdaj ni imel ved obstanka
doma. kakor vsakega zlofinca, ga
je vieklo na mesto, kjer je utopil
svojo zrtev. Spravil je skupaj svo-
jo reti, se peljal v Moskvo, a od
postaje se je napotil naravnost k
reki. Tu je bilo ono mesto... Morda
si je razbila glavo na kakSnem
kamnu... Stra%no... Vse bi bil dal,
o bi mogel popraviti svoj zlolin.
Okremil se je. V tem trenotku je
privecil mimo voz cestne Zeleznice
in v enem oknu je zagledal obra-
zek Zive Dine.
V.

Bil je to njen obraz, samo neko-
liko bledejsi, o%ji; tudi izraz je bil
drugaten — ni bil tako poreden,
ampak vase poglobljen. Hotel je za
vozom, toda bilo je prepozno.. To
je bila gotovo neka druga, ne Di-
na.. Pofasi je Sel proti svolemu
revnemu dijafkemu stanovanju,
toda vso moé ni spal. Zjutraj zgo-
‘daj je Sel v tisto ulico, kjer je sta-
novala Dina. Tu je ulica, kjer jo je
taka) tistega usodnega velera, tu
je hi%a, tu hiSna vrata in tu.. ie
ona... Skozi vrata je prihajala dek-
lica, ki jo je vferaj videl v tramva-
ju, &la je s poveSeno glavo dalje,
in ko je bila nekaj korakov pred
niim. so se njuni pogledi srecali,
ona je smrtno prebledela in zbeZa-
la... On jo obstal, hotel se je odkri-
ti in dolgo ie gledal za njo.

VL

Ko je takrat padla v vodo, jo je
reil kopali3éni sluga, reXilna po-
staja jo je peljala v bolnisnico, ona
pa je izjavila, da je v temi padla s
pobolja. Po tem dogodku se je ze-
lo izpremenila in nih&e je m videl,
da bi se tako smejala kakor ne-

kof. Eno vprasanje jo je nepresta-
no nradlegovalo, a na to vpraSanje
ni nasla odgovora... Ali more €lo-
vek, ki ima rad kako dekle, tako
zasovra#iti, da jo konta.» Ce bi ne
bil kopalis®ni sluga o pravem &asu
prihétel, bi bila brez dvoma utoni-
la... Ali jo %e sovraZi? AH je so0-
vraStvo posledica velike ljubezni?
Na to vprasanje ni vedela odgovo-
ra, toda do njega ni Cutila nika-
kega sovrastva...
VIL

Nekega dne je Sorin srefal Stu-
denta SaSo.

«Kaj je to?» ga je vpraSal «kaj
dela Dina? Ali si videl dekle?

«Dina je bila dolgo ¢asa bolna,
pni skakanju v kopalis€u se ji je
spodrsnilo, potem je morala leZati,
zdaj pa jo malokdaj vidim.»

Sorin je takoj vedel, da je Dina
zamoléala njegov zlolin. Zakaj?

A nekega dne sta se nenadoma
sretala. Dinina bleda lica je zali-
la kri. Odkril se je in 3la sta sku-
paj. Hodila sta in goverila o po-
stranskih refeh. toda njih srei sta
glasno bili.. Molfe sta prisla mi-
mo pokopaliSta. Dina je obstala ter
utrgala nekaj cvetlic. ki so -vetle
ob pokopalisénem zidu. Sorin je
opazoval nieno vitko postavo in
zasmilila se mu je. Drzal je klobuk
v rokah ter gledal bledo dek'ico.
Tedaj je stopila k njemu in mu
mol&e podala cvetke. Videl je, da
so njene o polne solza. «kaj je
to?» je rekla nato in pokazaia na
Sop sivih las.

«To je..»

Gledala je te sive lase, nato ga
jo objela, poljubila sive kodre, in

konéno sta se njih srci naSli v
pravi ljubezni.

Razne zanimivosti

PoZar v Damasku

Velik poZar je razsajal te dne-
ve v Damasku. Uniéil je znano
mosejo Sanjakdar, najlepsi del
mesta, mnogo hotelov in drago-
cen muzej. Vse skupaj je pogo-
relo osem sto his in sedemdeset
prodajaln. Skoda se ceni na pet
in &tirideset milijonov lir.

Albamija postaja moderna

Moderno gibanje v islamu
(mohamedanski veri), ki je Zen-
skam raztrgalo koprendé raz o-
braz, mo3kim pa vzelo priljub-
ljiubljen fes z glave, je vdrlo tu-
di v Albanijo. Sedaj vladajofa
skupina med Albanci je moha-
medanske vere. Doslej je bilo
v navadi mnogoZenstvo. Boga-
tej%i posestniki so ime!i po ve&
Yen, revnim je bila Se °na od-
vedé. Sedaj je iz3la v glavnem
mestu Tirani nova postava, ki
dovoljuje zakon med pristasi
raznih ver, ki pa ob enem siro-
go prepoveduje mnogoZenstvo.
V dezZeli, kjer so se bili stari o-
bitaji tako ukoreninili, bo Ya
nova dolo¢ba hudo pretresla za-
sebno zivljenje. In prav oni bho-
gatejsi posestniki niso godr-
njali, ko se jim je odvzel fes, ko
se je Zenskam odvzela koprena
z obraza, a sedaj se pa tej novi
postavi upirajo, ¥e§ da je Mo-
hamed sam izrecno zapovedal
vel Zen, da se tako moZ #e na
tem svetu spokori.

Brisa®e nepotrebne

Na modernem umivalniku se
nahaja majhen elektriéni ven-
tilator, ki se spravi v tir s tem,
da pritisnemo na tozadevni
gumb. Iz ventilatorja prihaja
nato gorak zrak, ki posusi umi-
te roke. Ta izum je nov in sko-
raj gotovo bo -minilo precej &a-
sa, preden se vpelia v manjsa
gospodarsiva. Na umivalnikih
velikih hotelov so ti ventilatorji
Ze popolnoma pregnali netecne
brisafe. Na ta naf&in je bilo re-
feno tudi veliko higijeni¢no
vpraSanje, kajti vsi poskusi, u-
braniti se popolnoma nevarno-
sti okuZenja pri uporabi skup-
ne brisate, so se izjalovili. Mali
robei, ki so se le enkrat uporab-
ljali, se niso nikdar zelo uma-
zali, zato pa tudi niso biii nik-
dar popolnoma temeljito opra-
ni. Papirnati robeci pa tu-
1i niso bili higijeni¢ni. Odslej
o pa zrak posusil umite roke
in oprani obraz.

Heover kandidat za predsed-

nika

Na zadnjem
publikanske
Ku je bil izbia

zborovanju re-
nnke v New Yor-
n drzavni tajnik

za prehrano Hoover s 837 od
1100 glasov za kandidata ma
predsednifko mesto Zedinjenih
diZav Severne Amerike. Ko je

predlagal voditelj kaliforniske
delegacije Hooverjevo kandida-

turo, je nastal tak vihar nav-
dusenja v zborovalnici, kakor
malokdaj prej pri sliénih zboro-

vanjih.
ci so zdrzema vpili in ploskali
celih pet in dvajset minut, ob
enem je pa igraio vec godb vsa-
ka svojo pesem z najrazliénej-
gimi godali in pibali. Komaj ko
se je ¢rez pol ure posretilo
predsedniku zborovanja napra-
witi kolikor toliko mir, se je za-

V=i zborovalei in gledal- |

telo glasovanje. To zborovanje
in izid glasovanja kaZeta, da
lahko ra¢una Hoover z zmago
in da postane naslednik Coo-
lidge-ja na predsedniSkem stol-
cu v Washingtonu.

Zenski birid

Doslej je bilo mesto biri¢a eno
izmed maloStevilnih poklicev na
Francoskem, za katerega se ni-
so poganjale Zenske. Pred krat-
kim ¢asom je pa imenovalo ju-
sti®no ministirsivo gospo Bar-
vois v Chaumontu za biria
(eksekutorja) po smrti njenega
moZa, Ki je trideset let oprav-
1jal sluZzbo biri¢a. Kakor hitro
so prinesli listi vest o njenem
imenovanju, so se zglasili pri
njej ¢asnikarji ter jo povprasSe-
vali, kaj neki jo je bilo privedlo
do tega, da se je potegovala za
to nehvaleZzno slu?bo. «Edino
radi svojih otrok sem to storila,»
je odgovorila poduradnica, «ker
mi moZ ni zapustil nobenih sred-
stev». Ko so jo opozorili na te-
avno in naporno siuzbo, je de-
jala, da je Ze prej velkrat nado-
mes¢ala svojega bolnqcga moZa
in da se po njenem mnenju na
ta posel bolje razumejo Zenske
ko pa mofki, ki ne poznajo
prave vrednosti pohisStva in in-
ventarja.

Mesto na prodaj

Stirideset kilometrov od Lon-
dona v grofovini Buckinghamu
leZi mestece Amersham. Velepo-
sestnik Drake bo dal v kratkem
¢asu to mestece na drazbo, a pri
tem je doloé&il, da zamorejo do-
matini odkupiti hi%e po nizki
ceni. Razen nekaj hi$ je vse me-
sto last prej omenjenega Dra-
ke-ja. Njegovo bogastvo je zcio
staro. On je potomec znamenite-
ga angleikega admirala Drake-
ja, ustanovnika angleSke po-
morske sile. Njegov sloves, nam-
ret sloves admirala, med Sso-
vrstniki je bil tak, da se mu je
takoj vdala tezko nakrcana la-
dja one nepremagljive Armade,
ki jo je Spanija 1. 1585. poslala
v boj zoper AngleZe, kakor hitro
je zvedela za ime svojega na-
sprotnika. Vse blago te ladje,
po velini zlato in srebro, je po-
stalo po angleSkih zakonih po
majhnem odbitku za drZavo last
admirala Drakeja, ki si je za ta
denar nakupoval zemljis¢a in
samo zemlji€fa in na ta nafim
preskrbel svojim daljnim po-
tomcem udobno in brezskrbno
zivljenje. ZemljisCe, na katergm
leZi mestece Amersham, je le en
del Drake-jevega posestva.

Ruski ulenjak Voromov na Angle-
Skem

Dr. Voronov jo kon&al svoia pre-
davanja na cambridgSkem vsdu-
CiliS¢u. V tej zadevi je bil vprasan
minisier za notranje zadeve, za
koliko Casa se je dovolilo dr.ju
Voronovu bivanje na AngleSkem
in ali se mu je dalo dovoljenje za
pomlajevalne operacije s presaja-
niemn opiciih Zlez. AngleZi torej
ne maraio biti mlajd, ali pa je to
Se vedno posledica mrZnje do Ru-
<ov radi znanega lanskoletnega
incidenta.

Novo visoko gorovije

Kako malo raziskana je fe celo

dandanes nada zemeljska povrSi-

na, dokazuje odkritje dosle_j po-
polnoma neznanega gorovja V

vzhodné Sibiriji. Poleg wulkanov

na Kam&tki je to gorovie naj-
vilje v severni Aziji in se dviguje
do 3300 m visoko. To gorovje se
razteza pribliZmo sto kilometrov v
daljavo in sicer med rekami Jano,
Indigirko in Kolimo, ki se vse iz~

"tekajo v ledeno morje. Svoje ime

je dobilo to gorovie po

nem ruskem geologu

Vkijub visoki severmi legi im
vkifjub neznanskemu mrazu po
zimi do 60 stopenj pod nifio, se
niso dobili de nobeni ledeniki.

BORZNO POROSILO
Trst, 27. junija 1928

Amsterdam 764.50-770.50, Belgija
264-268, Francija 74.77%-75.07%,
London 92.70-9290, New York
18.95-19.01, Spanija 312.90-318.90,
Svica 305.75-367.75, Atens 2440-
24.90, Berlin 451.50-457.50, Buka-
rest 11.45-11.85, Praga 56.22%
56.52%, Ogrska 329-335. Dunaj 265-
271, Zagreb 33.37%-33.67%.

Uradna cena zlata (26. 6.) L
367.09; Liktorsko posojilo 85.60;

;;)%%O(ﬁkod'njnske obveznice L
Nurotajte ,Edinost™
Proti

TRAKULJI

Ugledni zdravniki priporetajo Ze vec let
in predpisujejo kot SREDSTVO Z GO-
TOVIM IN TAKOJSNJIM UCINKOM
TENIFUGO VIOLANI
ki ga izdetuje kemik-lekarnar
G. VIOLANI v Milanu

Za birmo,

ne pozabite na staro
trgovino zlatenine

ALOJZ POVH

PIAZZA GARIBALDI 2
prvo nadstropjeo.

Najvetja delavnica v Trstu.
«s Pazite na naslovl

Zaktevajle vedno originaino steklemico!

Rugea... Alaliarta

vsebuje kinin,

| dobr edstvo proti IZPADANRI
- oI:Sthl

LASTNIK F. BOLAFFIO
via Glullanl 42 (Sv. Jakob)
Gorica — Fiegel, Via G. Carducet 9

Br. SARROC

ZODOZIDRAVNIM

VYYVVYVVVYY
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TRST

VIA S. LAZZARO 23, 1L

SIRITE
,Nas glas*

Meseino druZinsko revijo!
Naroénina za celo leto 15 L
Naslov:

Trieste, Casella postale 348

Bozjast
in druge ZivEne bolezni se ozdra-
vijo usped3no s slovitimi praZki in
tabletami kemi¥no-farmacevtitne-
ga zavoda Cav. Clodoveo Cassa-
drini v Bolonii, ki jih predpisujejo
najbolj#i kliniki sveta, ker pred-
stavijajo najuspesnejSe in gotovo
ozdravljenje. — Dobivajo se v Ita-
liji in zunaj v glavnih lekarnah. —
Zvezek 5t. 1& se poSilja bmplaﬁx&

ZLATARHA IN URARNA

JAKOB BEVC

Trst, Campo S. G'acomo 5
Darovi za birmo.

Popravlio ur in zlofih predmetov.

Cene zmerne. (481) Cene zmerne.

Na obroke

Zadnje novosti, izgotovljene
obieke in po meri, blago, svi-
o, platno, niki

iFt-d L t°d.

Via Rema 3, Il nadstropje

lenine, peril

4

v Irsiu

TETEFON 16-04.

Irgovsiso-obrtna zadruga

registroTana zedriga 7 scom<ejcnlm jJamsivem

Via Milane St 20, prifliije (vegal XXX ofiobre)
2 .

in estaic inczemske ge.

Obrestuic hraniine viege po 4 %

Velje uiede, vezaRc Ra efpoved, po dogoveru. - Irgevcem in obrinikem ofvarja
tehele ichovne ralunc. - Pavell na obres piatuje zaved sam.

Izvwriulc nakaziia ped ugodriml pegojl za Jugosiavilo

sprejoma el viode na tekoll rofun v BINARIIN tfer Jih obrestuje najuded-
mcilc. - Baje posojlia na meniine poreitvo lm zastave vredmostnih papirjev

@il dragocenestl. - Fsliomplira trg¢ovshe eleite.

Uratwe ure od 9. ¢o 12. In pol dopoldne Iu od 2. In pel do 4. popeldne.

KOLESA !

Predno kupite kolo,

obis¢ite naso trgo-

vinosdbrez obveze
za nakup.

Vsako kelo zujaméeno 12 mesecev - Vellka Izbera kolesarskih potrebstin

G. MILOCH & C.o, Trst, Uln XXX oftobre &,

KOLESA !!

Dobili bodete kolo,
ki rabite, po ceni
brez vsake kon-

kurence.

B 0BG R N A I EE e S R L (T

Predno nakupite kakrsnosibodl

ow w

isca tvrdke

POHISTVO

obiscite v lastnem interesu sklad

ALESSANDRO LEVI MINZI
TRST - VIA RETTORI 1 - MALCANTON 7-13
W D P R GG MG § § MM A § 1§

Oglasi v ,,Edinosti‘
imajo najboijsi uspeh

Roman v treh delih

Spisala V. ). KriZanovska.
Ix rulline prevedel IVAN VOUK.

Csna L 6'—, po po#ti priporofeno L 7:48. V inozemstvo
L 860 proti v napre] poslanemu znesku.-Roman je iz-

dala iz zaloZila

Sioke

iskarna Edinost. - Prodaje: Tiskarna

st v Trstu, Via S. Francesco 20/1., - Knjigarna J.
oka, Via Milano 37 v Trstu, - Nar. Knjigarna, Gorica,
Carducel 7. - KatoliSka knjigarna, Gorica, Carducci 4.

Kraigher Josip, Postojna.

Vezane v originaine platnice (cena L 10) se dobdi v kajigarn! STOKA.
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TISHARRKA
"EDINOST”

1zvriuje vsa fisisarska
dela v najmederac-
jem stilu. - Razrpelaga
z najmodernejtmi Ir-

kaml, okrassl L L 4.
EENEENSSENSEEENES

Linotype, stereoiypl-
Jo ter rotac. strojem.

SESEZEEEFEENSRNES
Naroilia se lxvrsajejo
toino In po ImMernih
cenah. - Teictieon 11-37.
SNNEENEEARNENOEEN

TRST, UL. San FRAN-
CESC@ J'ASSISI 20.
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Traska posoloia
i

Ula Torre blanca 19, I

Telefon 3tv. 25-67.

Spr'g]ema navadne hranil. vloge na
knjnzige. vloge na tek, racun in vloge
na &ekovni promel in jih obrestuje

po 475

Veéje in slalne vloge po dogovorn.

Sprejema .DINARJE® na tek. raun

in jih obrestuje po dogovoru, Davek

od vlog platuje zavod sam. - Daje

posojila na vknjizbe, menice, zaslave

in osebne kredile. - Obresina mera
po dogovoru.

Na razpolago vernosine
: celice (sa:ic)
Uradne ure za siranke od 830 do 13

in cd 16 do 18.
Ob nedeljeh je urad zeprt.
n— :;

ZLATARNA Albert Fovn
Trat, Vin Mazzin: 48
kupuje krone po !"45
Poprav!ja in prodaja zlatenino.

-

Aviomobiiska procga
Trst-Lokev-Divada-SenoZece
PODJETJE BRUNELLI
Odhodl s trga Oberdan

Voznl red od 15. junija do 30. septembra.
Delavnik:
Odhodi iz Trsta: 12. in 17.30.

Dohodi v SenoZele: 1330 in 19.
Odhodi iz SenoZe&: 7. zjutraj In 18, zv.
Nedelja:

Odhodi iz Trsta: 7.30, 14.30 in 16.
Dohodi v SenoZale: 9., 16. in 17.30.
Odhodi iz SenoZe&: 7., 18.30 In 1835.
Listki za tja in nazaj: Trst-Divata in na-
za] L 13—. Trst-SenoZefe in nazaj L 16—,

Avtomobilska proga
Ghiozza-Villa Revoltella-Cacciatore

Vsako nedeljo in pripoznan praznik od
15.30 do 20.30 neprenchoma.
Navadna voZnja L 3.— s povratkom L 5.—.

Odhodl 1n prihodl vlukoo

Trst « TrZié - Portogruaro - Be-
netke
(JuzZni kolodvor)
Odhedi: 0.30 (m), 5.— (o), 6.05
(b), 825 (1), 8.35 (o), 10.20 (b),
15. — (b), 15.10 (o), 17.— (b), 18.20
(b), 18.30 (o), 20.15 (b), 21.50 (b).
Prihodl: 5.— (0), 7.42 (0), 10.55
(0), 9.55 (b), 11.25 (1), 12.20 (b),
14.15 (b), 17.25 (o), 18.08 (b), 19.44
(1), 21.45 (b), 0.40 (b).
Trst-Buje-Pored
(Drzavni kolodvor)

Odhedi: 5.— (0). 9.45 (m), 13.55
(m), 18.25 {m).

Prihodi: 7.50 (m), 12.— (o),
18.20 (m), 21.16 (m).

Trsit-Herpelje-Pula
(Drzavni kolodvor)

Cidhodi: 5.35 0), 8.15 ‘ir’:‘,
12.10 (l;t', 12.45 yll;"' . 15.30 (b®),
19.— (o).

Prihodi: 7.40 (m), 942 (o),
14.10 (b*), 16.36 (b**), 19.30 (b®),
21.08 (o)

*) Vozi samo od 1. 7. do 30. 9.

**) Vozi samo od 15. 5. do

30. 6. in od 1. 10. dalje.
Trst - Divaga . St. Peter - Po-
stojna
(Juzni kolodvor)

Cdhodi: 1.— (b), 5.10 (o), 7.30
(b), 9.05 (o), 12.— (o), 14.40 (b),
18.— (o), 19.05 (b), 20.05 (1), 20.30
(b).
Prihodi: 4.— (b), 7.05 (o), 8.05
(), 9.05 (b), 9.41 (b), 11.45 (o),
13.15 (b), 16.35 (o), 19.10 (o), 21.30
(b), 22.25 (0).

Trst-Gorica-Podbrdo
(Drzavni kolodvor)

Odhodi: 5.50 (b), 6.50 (o), 12.05
(o), 17.50 (b), 18.30 (o).

Prihodi: 7.16 (o), 11.33 (b), 15.25
(0), 20.55 (o), 22.20 (b).

Trst-Gorica-Ermin-Videm
(JuZni kolodvor)

Odhodi: 530 (o), 6.45 (b), 7.50
(0), 12.30 (0), 14.— (0), 15.50 {b),
17.15 (b), 19.15 (o).

Prihodi: 7.42 (0), 9.20 (b), 12.10
(0), 1455 (b), 17.52 (o), 18.51 (o),
2025 (b), 23.10 (o).

&t. Peter na Krasu - Reka

Odhodi: 5.25 (m), 8.30 (o), 9.43
(0), 11.47 (b), 17.30 (o), 21.20 (o).

Reka - 5t. Peter na Krasu

Odhodi: 5.25 (0), 9.30 (b), 11.55
(m), 15.30 (b), 18.30 (o).

Divada - Herpelje
. Odhodi: 5.58 (m), 9.02 (b), 12.20
(m), 16.14 (o), 19.10 (m).
Herpelje - Divaia

Odhodi: 7.10 (m), 8.34 (o), 13.32
(0), 15.368 (m), 18.35 (b), 20.07 (o).
Gorica - Prva&ina - Ajdovi€ina

Odhodi: 8.17 (m), 13.25 (0), 19.35
(m).

Ajdoviéina - Prvadina . Gorica

Odhodi: 4.10 (m), 11.15 (m),
17.05 (o).
Pomen kraticc o — osebni

vlak, b — brzovlak, m — me«
Sani vlak, 1 — luksusni vlak.



